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Bolgarija in Turčija 
sklenili pogodbo! 

Fordovo stališče~ 

o vojni 
Borba naj «e nada-
ljuje do izčrpanja 

Preiskava stavk v 
obrambnih industrijah 

Grčija bo morda apeli-

rala za mir 

ANGLIJA GROZI JA-
PONSKI 

SOFIJA, BOLGARIJA. 18. 
lebr^Bolgarija ln Turčija ata 

¿„¡ii naznanili »klonitov nena-

»dalnaga pakta, kar pomeni. da 

j, Greli» <»t*l* na cedilu ln da 

ko morala morda apelirati aa 

»i, x Italijo. V obratnam sluča-

j», čt bo vztrajala v borbi, a« 

lakko iipoatavi novarnoati na-

cijakoga «unka preko Bolgarija. 

Skupna bolgarsko-turška de-

klaracija naglasa, da Ja bil na-

upadalni pakt sklanjan braa 

pndeodkov in da se bosta oba. 

Bolgarija ln Turčija, držali do-

govorov x drugimi državami. 

Kljub tej deklaraciji pomoč Gr-

tijL i katero ie Turčija aklenila 

pakt najemne pomoči, ni izklju-

čena. v 

Sklenitev nenapadalne pogod-

be med Bolgarijo in Turčijo Ja 

namenje, da vpliv nacijaka 

Nemčije na Balkanu narašča. 

Reko poročilo pravi, da boata 

ilično pogodbo podpiaall Bolga-

rija io Jugoslavija. Nekateri na* 

poredujejo važne dogodke v Juž-

aonhodni Evropi v prihodnjih 

dneh. 

London, 17. febr.—Po nazna-
nilu. da so bile položene mine v 
vodah pri Singaporu, največji 
angleški pomorski bazi na Dalj-
nem vzhodu, je bila Japonska 
putvarjena, da bo odrezana od 
zunanje trgovine, če bo storila 
»vrafrn korak proti VeTTkl 
Uniji na Pacifiku. Japonska je 

z Nemčijo-jn Italijo z 
vojaškim paktom. 
Svarilo je objavil londonski 

lat Times. "Japonska ne more 
pnčakovati, da bo Anglija vodi-
la trgovino z njo na podlagi se-
danjih pogojev, če nas bo jutri 
zahrbtno napadla," piše ta list. 
" Japonska je bila deležna 
ogromnih koristi od svojega zgo-
dovinskega konflikta z Rusijo, 
^ so njene bojne ladje invadi-
nk luko v Vladivostoku brez 
^jn»1 napovedi in napadle ru-

bojno mornarico. Rusija ni 
Pobila tega udarca in mi ga 

nc j jomo pozabili. 

Kairo. Egipt, 17. febr.—Močna 
jM<-ska armada je zbrana pri 
J™u . italijanska Eritreja. Fa-
pčna posadka tamkaj je ob-
wwna in se ne bo mogla izmo-

i* pasti. Padec Kerena ae 
*>cakuje vsak čas, nakar bodo 
•«Ul̂ ki čete pričele prodirati 
•P^J Pioli Massauju, prisU-

*mu "'«slu ob Rdečem 
•»Ju- m Asmari, «lavnemu me-
m Eritreje.' 

Poveljstvo južnoafriške arma-

'^(K-K, okupaciji Chisimaio-
*>uke ob Indijskem morju. ita-

^mal,ja. Ves južnoza-
n 1 <M te italijanske kolonije 

rokah. Fašistične 
P » » bile razpršene in Angle-
•*<.kup,ra|, ozemlje v obi 
*** l a i k i h milj. 

Jugotlavij», 17. febr.-

Domače vesti 
Umor rojaka v Chicagu 

Chicago.—V nedeljo, dne 16. 
t. m., je prišlo v gostilni Silver 
Inn, 2014 Blue Island ave., do 
prepira in streljanja, med kate-
rim je rojak Joa. Sluga, star 29 
let, obležal amrtno ranjen in ne-
kaj ur kasneje je umrl v bolniš-
nici. Ranjeni so bili še trije mo-
ški, menda Čehi. Ves kraval se 
je vršil med tujci, ki so prišli v 
gostilno, katere lastnik je Jos. 
M. Sluga, sorodnik ubitega fan-
ta. Kot poročajo, ni bil mladi 
Sluga udeležen v sporu in dobil 
je smrtonosno kroglo po nedolž-
nem. Policija je aretirala 13 mo-
ških, med katerimi sta bila tudi 
lastnik gostilne Jos. M. Sluga in 
njegov bartender. 

Milwauške vesti 
Milwaukee. — Poroke: Harold 

Breier in Eleanor Klančnik, Ru-
dolf A. Uršič in Anne Flath, 
Louis Quarino in Helena Belič, 
John Skerbiš in Rose J. Špehar, 
Albert Ramšak in Lenora Kess-
ler ter Mihael Fabič ml. in Syl-
via Kotecki.—V Sheboyganu sta 
vzela poročno licenco Jos. Pire 
in Roma Maas. 

Novica is Montana 
Butte, Mont.—Pred dnevi je 

tu umrl Frank Korn, star 60 let 
in doma od Iga nad Ljubljano. 
V Ameriki je bU 54 let in tu za-
pušča ženo, dva sinova in brata. 
—Dalja ja tu umrla Alojzija Šin-
kovec, roj. Türk, stara 72 let in 
doma iz ltatja pft Minjrf 
Ameriki je bila 50 let in tu za-
pušča sina in dva nečaka.—Na-
dalje je tu umrla Mary Grego-
rič, stara 67 let in doma iz Lo-
pate pri Hinjah, po domače Jar-
čeva Mica. V Ameriki je bila 47 
let in tu zapušča aina in tri hče-
re. 

Nov grob v Wyomingu 
Hudson, Wyo.—Dne 12. febr. 

je v bolnišnici v Landerju umrl 
Jakob Homec, star 54 let in ro-
jen v Dolenji Dobravi pri Po-
ljanah nad Skofjo Loko. Pred 
kratkim je bil operiran v kliniki 
Mayo v Minnesoti, toda brez 
uspeha. Bil je član društva 183 
SNPJ in tu zapušča ženo, pet si 
nov in šest hčera; dalje zapušča 
tri brate, enega v Rock Spring-
su, drugega v Detroitu, Mich., in 
tretjega v Clevelandu. Bil je tu-
di član ABZ in rudarske unije 
UMWA. 

Ways Station. Ga.. 17. febr.— 
Avtni magnat Henry Ford je 
dejal, da je on za to, da Ameri-
Tca nudi orodje Veliki Britaniji, 
Nemčiji in Italiji, da se bodo 
lahko borile naprej toliko časa, 
da 8e vae zrušijo. To izjavo je 
magnat podal v razgovoru s 
Haroldom Martinom, reporter-
jem liita Atlanta Constitution. 
On j e rekel, da je njegova želja 
in upanje , da nobena stranka ne 
.zmaga v tej vojni. 

"Pravičnosti ni na eni in ne 
na drugi strani," je rekel Ford. 
"Obe zasledujeta enake motive, 
ki so lakomnost. Ljudje, ki se 
bore in trpe, niso požrešni in la-
komni. Njih edina krivda je le-
noba. Ta jih je pretvorila v be-
dake in zato služijo onim, ki so 
ih pognali v krvavi konflikt. 
Ako bomo mi skrbeli, da se bo-
sta obe strani borili naprej do 
izčrpanoati, dokler ne obležita, 
tedaj se bodo malim ljudem 
morda odprle oči. Spoznali bo-
do, da so bili zapeljani po med-
narodni kliki lakomnežev. Po-
tem bodo morda revoltirali in 
se osvobodili, da jih ne bo mo-
gla nobena klika več pognati v 
vojno. Ko bosta obe strani zru-
šeni kot posledica notranjega 
razsula, tedaj naj Amerika pre-
vzame vlogo, ki ji spada. Ona je 
močna, sposobna in lahko poma-
ga obem stranem, pri gradnji 
trajnega miru." ' 

Magnat je zavrnil trditve, dA 
bo Nemčija napadla Združene 
države, če bo Velika Britanija 
poražena v tej vojni. Take trdi-

1 in mnogi jih « 
glašajo le z namenom, da pah-
nejo to deželo v sedanjo vojno. 
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Veliki viharji na 
Portugalekem 

Lizbona, Portugalaka, 17. febr. 
— Petindvajset oseb je včeraj 
utonilo, ko je ailen vihar preku 
cnil ladjo, ki ae je nahajala na 
reki Tagus. Devet oseb je bilo 
ubitih v Lizboni in okolici ter 
čez 150 ranjenih v teku viharja 
Povzročena škoda znaša več sto-
tisoč dolarjev. * 

Dorian spet obišče 
Lavala v Parizu 

Vichy, Francija, 17. febr,—Po-
litični krogi pravijo, da bo ad-
miral Jean Darlan, podpredsed-
nik vlade in zunanji minister, 
ponovno odpotoval v Pariz in 
tam konferiral z Lavalom, svo-
jim prednikom v Petalnovl vla-
di. Možno je, da bo Laval po-
novno povabljen, naj postane 
član kabineta. 

Premier in Zunanji mi-

nister honferirala 

z regentom 

KOMENTAR TUR-

ŠKE V t A D E 
4 

Belgrad. 17. febr. — Minister 
brez portfelja #kulovec je izja-
vil, da je konferenca med pre-
mierjem Cvetkovičem, zuna-
njim ministrom Cincar-Marko-
vičem in Hitlerjem zasigurala 
bodočnost Jugoslaviji. Njegova 
izjava je bila prvi uradni ko-
mentar o poteku konference 
med jugoalovanškima državni-
koma in nemškim diktatorjem, 
ki se je vršila zadnji teden v 
Berchtesgadenu, Bavarska. 

"Jugoslovanska vlada je sto-
rila vse potrebno za .vzdržitev 
miru," je dejal Kiilovec- "V4em 
smislu bo delala tudi naprej. Mi 
moramo doprinašati žrtve, toda 
vse žrtve polagapio na oltar mi-
ru hi ga hočemo ohraniti za 
vsako ceno." 

Regent Pavle je bil informi-
ran o poteku konference s Hit-
lerjem, ko sta ¿e Cvetkovič in 
Cincar-Markovič vrnila v Bel-
grad. Razgovor je trajal več ur, 
toda kar sta mu državnika pove-
dala, je še uradna tajnost. Iz 
drugih virov se doznava, da je 
Hitler zahteval popolno eko-
nomsko in politično kooperaci-
jo med Jugoalayijo in oaiščcm 
Rim-Berlin. Motnost je, da bo 
Jugoslavija p<*tau4& Hitlerju 
pri izvedbi njegovlTi načrtov na 
Balkanu. 
» IaianbuL Turčija. 17. febr. — 
Turčija, nezavojevana zavezni 
ca Velike Britanije, je komen-
tirala obisk jugoslovanakih dr-
žavnikov v Berchtesgadenu, da 
je bolj sličil tranaferiranju jet-
nikov pod stražo kot pa obisku 
svobodnih mož. List Yeni Sa-
bah, uradno glasilo turške vla-
de, piše: "Balkan je zdaj izgu-
bil Jugoalavijo—pravega Balka-
na ni več . . ." 

London, 17. febr. — Sem do-

Moakva. 17. febr. — Tajnik o-
srednjega odbora komunistične 
stranke Malenkov je v uradnem 
poročilu omenil velikanski 
¿redek v industrijah in trana-
portaciji. Poročilo je predložil 
konferenci atranke. 

Malenkov je dejal, da je so-
vjetska Rusija rešila svoj naj 
večji problem, ki je bilo vpraša-
nje zalaganja prebivalstva x ži 
tom in poraat industrijske pro-
dukcije. Vrednost lani produci-
ranega blaga je znašala 137,500,-
000,000 rubljev. L. 1930 je zna-
šala 123,915,000,000 rubljev. 1. 
1938 pa 106,834.000̂ 000 rubljev. 

"Povečanje induatrijake pro-
dukcije in razpečavanje blaga je 
garancija bodoče porasti, utrdit-
ve gospodarstva in obrambne ka-
pacitete Sovjetake unije," je re-
kel Malenkov. "Naša armada je 
zdaj opremljena z najmodernej-
šim orožjem. InduatrljallEaclja 
Sovjetake unije je poatala zakon 
socialističnega razvoja. Mi mo-
ramo atoritl vae, da ta ne posta-
ne privesek kapitalističnega go-
spodarstva. Vae nam mora biti 
na razpolago, ker to uči ln zahte-
va Stalin." 

32% nabornikov 
nesposobnih za sluibo 

Chicago, 17. febr.—Polkovnik 
Leonard G. Rowntree, načelnik 
zdravniške divizije nabornega 
aiatema, je v avojem govoru 
pred člani Narodne konference 
zdravstvene službe izjavil,, da 
32% onih, ki ao bili zdravniško 
preiskani kot naborniki, je bilo 
zavrženih zaradi teleonfii in 
mentalnih hib. Število zavržen-
cev je večje nego Je bilo v prvi 
avetovnl vojni, ko je Ha Ame-
rika v konflikt na strani zavez-
nikov. 

Amerika boleti porast 
števila rojstev 

VVaahington, D. C., 17. febr. — 
Cenzuanl biro poroča, da je bilo 
2,350,000 otrok rojenih v prete-
klem letu, okrog 100,000 več ne-
go 1. 1939. Na vaaklh tiaoč pre-

Iblvulcev se je rodilo 18 otrok. 

Valono, glavno italijanako po-
morsko bazo v Albaniji ob Ja-
dranskem morju, Elbaaan in Ti-
rano, glavno albanako mesto 

Rim. 17. febr. — Italija je u-
stavila tovorni promet na želez 
nicah v južnih krajih. Promet 
ni miniater Je izjavil, da obsto-
ječa aituacija zahteva omejitev j 
tovornega prometa. Prizadete so 
železnice, ki vodijo iz Neaplja v 
Ta ran to, pomorako bazo, Fog-
gio. Brindiai. Bari in Leccejo. 

Vrhovno poveljatvo Je nazna-
nilo, da je bilo več angleških pa-
dalcev, ki ao ae apuatiii na tla 
nekje v južni Italiji z namenom 

a ' 
kljui 

1 

¡ta,. 
¡ j* 

" k 

'jetniki je več 
ru kov * 

1 «Ibanski fronti (da razbijejo komunikacljake 
"va nadaljuje zveze ln vodovodno omrežje, 
barjem. Grki ujetih. To je objavilo tudi urad-
j na vsej fronti ni komunike, v katerem pravi, 

"i' m in Jadranakim da je bilo 144 ljudi ubitih in 
,r» angleška le* 272 ranjenih, ko ao angleške 
'"•mbe na i tali-'bojne ladje bombardirale Geno-
kontentracije na vo. važno italijanako priatanišč-' 

1 vpHenija, na no mesto 

Unionisti obsodili 

Rooseveltov načrt 

Katoliški profesor 
udaril po 
predsedniku 

South Band. Ind.. 17. febr — 

Okrog 1500 članov unij CIO iz 

okrajev St. Joseph, La Porte in 

Elkhart se je sestalo na shodu 

v tem mestu in sprejelo resolu-

cijo proti zapletu Amerike v ev-

ropsko vojno. Ta vaebuje tudi 

oatro obaodfoo Rooseveltovega 

načrta za pomoč Veliki Brita-

niji. Na shodu je govoril rev. 

John A. O'Brien, profesor na ka-

toliški univerzi Notre Dame. 

Unionist! niso aamo obsodili 
Rooaeveltovega načrta, temveč 
ao tudi zahtevali, da senat zavr-
že vaa nadomestila, ki bi razve-
ljavila nevtralnoatnl zakon ali 
pa Johnaonovo postavo, ki pre-
poveduje dajanje kreditov drža-
vam, ki ne plačujejo obveznoatl 
na avoje dolgove v Ameriki, Re-
solucija pravi, da Rooaeveltova 
administracija pod pretvezo na-
rodna obrambe ograža žlvljen-
ski standard, obstoj delavakih u-
ni j, demokratičnih uatanov ln da 
je pognala to deželo na rob voj-
ne.' 

Kongresni odsek odre« 

d il zaslišanje 

A V T N A U N I J A 
N A Z D A N I L A 

SPORAZUM 

Waahlngion. D. C» 17. febr.— 
Po več tednih odlašanja ae Je 
kongres odločil za preiskavo 
stavk v obrambnih industrijah, 
ki ovirajo produkcijo bojnega 
materiala in opreme. Juatlčnl 
odsek je naznanil, da ae bo da-
nes pričelo zaslišanje o stavkah. 
Kot prva priča bo naatopll pred 
odsekom Thurman Arnold, po-
možni federalni juatlčnl tajnik. 

Naznanilo g l e d e preiskave 
atavk je objavil kongreenik Hat-
ton W. Sumners, načelnik jua-
tlčnega odaeka, po konferencah, 
Ha katerih so člani tega odaeka 
razpravljali o uatavltvi atavk v 
v obrambnih induatrljah, v kate-
rih je zavojevanih Čez 24,000 de-
lavcev. Kongreanlk Clare E. 
Hoffman, republikanec is MlchU 
gana in velik aovražnlk unij, Je 
dejal, da komuniatl podžigajo 
atavke. 

Dogovor glede končanja stav-
ke v tovarnah AUls-Chalmera 
Mfg. Co., Milwaukee, Wla„ je bil 
doaežen na konferenci med re-
prezentanti avtne unije CIO in 
kompanije v Waahlngtonu. Pre-
den bo obrat obnovljen, morajo 
člani unije odobriti dogovor. 

,, . .. Vsebina dogovora še ni bila ob-
Father ' O'Brien je opozori j t u r l J < m^ Zn*ano j e d a j # ^ 

svoje poslušalce, da bo delavski 
aloj nosil vse breme, če bo Roo-
seveltov načrt sprejet in se bo 

socialne in delavake pridobitve, 
izvojevane v zadnjem desetle-
tju, bodo uničene. 0'Brlen, ki 
ae je nedavno vrnil v Ameriko 
iz Evropa, kjer ae je mudil eno 
leto, je dejal, da je govoril z Ar-
thurjem Greenvvoodom, angleš-
kim delavskim voditeljem, ki je 
povedal, da nima nobenih iluzij, 
da bo ta vojna pomagala delav-
skemu razredu. Citiral je tudi 
Greenwoodovo izjavo, "da bo ta 
vojna, če bo šla do Izčrpanja, 
prinesla revščino, kakršne brit-
ski imperij še nI videl. Na kon-
cu poti vsega trpljenja in do-
prinetonih žrtev bomo dobili av-
toritativni režim desnice ali pa 
levice," 

Profeaor Je v svojem govoru 
naglašal, "da delavake unije ao 
mogoče le v demokraciji. To po-
jasnjuje, zakaj delavci grme 
proti načrtom, ki vodijo v mlll-
tarlatično diktaturo in iztiskajo 
Ameriko v vojno." . 

Chicago. 17. febr. — Na kon-
ferernci reprezentantov unij ADF 
in CIO v hotelu Morrlaonu Je bi-
la aprejeta resolucija z obaodbo 
Kooaeveltovega načrta, Konfe-
renci Je predsedoval G ran t Oak-
aa, predsednik unije Farm 
Equipm*nt VVorkera CIO. Na 
tej je bijo sprejetih več drugih 
resolucij proti zakonakim načr-
tom, predloženih v kongresu, ki 
ogražajo pravico do atavk in 
predvidevajo vladno kontrolo 
delavakih organizacij. Kepre-
zentantje ao tudi protestirali 
proti aretaciji Harryja Bridgesa, 
voditelja unij CIO na zapadu, 

.. —"rf r' —r*— " " 
ee.V stavki je zavojevanih okrog 

panlja pristala na nekatere ta-
hteve stavkarjev. Unija Je šla v 
boj za priznanje zaprte delavni-

9000 delavcevt katerim bo danea 
predložen dogovor v odobritev. 

William S. Knudson in Sid-
ney Hlllman, člana federalnega 
odbora za produkcijo bojne opre-
me, sta Izrekla upanje, da bo ob-
rat v tovarnah Allia Chalmera 
Mfg. Co. Jutri obnovljen. 

Miami. Fia.. 17. febr —Irvan 
Cary, predsednik mednarodne 
unije avtnih delavcev (ADP) Je 
apeliral nu člane ekaekutivnega 
svetu Ameriške delavake federa-
cije, ki ao se tu sestali na svoji 
seji, naj federacija podpre orga-
nlzatorlčno kampanjo, katero ta 
unija vodi v tovarnah Ford Mo-
tor Co. Cary ae je pritožil, da 
R. J, Thomas, predsednik unije 
ntruftenih avtnih delavcev CIO, 
ovira kampanjo. ADF naj pošlje 
več organizatorjev v Detroit, da 
bodo potegnili Fordove delavce 
v unijo. William Oreen, pred-
sednik ADF, Je obljubil, da bodo 
člani rksekutivnefl «veta raz-
pravljali o apelu. 

Chicago. 17. febr,—Nadaljnja 
"neodvisna" uhlja pri Interna-
tional lisi vttster Co, ae je Izrek-
la za vstop v Ameriško delavsko 
federacijo. Ta je Employee' Mu-
tual A»an, ki trdi, da ima 5000 
članov rned 7000 delavci, ki so 
upfMrieni v tovarni le kompanije 
na 'it I (rti So. Western ave. Prej 
je "neodvisna" unija v West 
Pullmanu naznanila avoj vstop v 
federacijo. 

I i 
Unija Farm Equipment Work-

ers CIO vodi stavko proti inter« proti kateremu Je Justičnl da- ; n au 0nal l lsrv«ter Co, v katarl 
partment odi edil deportacijsko ^ MVuj«vanih okrog 6500 dalav-
poatopanje Bridges nI ameriški v t fy v konflikt Je poeagel David 
državljan f Road ley, član spravnega biro-

ja federalnega delavskega de-

Japonske priprave 
za novo ofenzivó 

* kontrolirana inflacija.' 

lairtmenta On Je naznanil, da ae 
bo danes vršila konferenca med 
uradniki kompanije In reprezan-

Cungking, Kitajska, 17 t ^ ^ v k v 
Uradna kitajaka časopisna a- ^ - " _ 

gentura pravi, da Je dobila po- «r - a » « — — i 
rvičila iz zanesljivih virov, da je! 
šest japonskih vojaških divizij ti Jugu fctiri oudaljnje divizije 
zbranih v Kantonu, Namenskih ao ki>n<«ntrli.Jfc na Formo*!, 
otokih ln francoski Indokinl. Ta kar |a»metil, da Japonaka oboro-
ob*»rožena aila ae pripravlja na fena sila V omenjenih krajih 
novo <»fewivo fn prodi ran je pro- znaša 150,0p0 mož. # 
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Mirovni cilji 
V najnovejši številki magazine The Living 

Age čitamo nekaj, kar bi bilo še pred dvema 
letoma nemogoče. Clan kar Jean-Charles Har-
vey iz Kanade iskreno priporoča federativno 
unijo Združenih držav in Kanade. On sam 
piše, da bi bil v Kanadi razglašen za izdajalca, 
če bi bil priporočal kaj takega pred vojno, da-
nes je pa prepričan, da mnogo Kanadčanov 
misli Uko ko on, dasi še molče o tem. 

Zadnji teden je znana konservativna ameri-
ška časnikarka Dorothy Thompson v znanem 
kontroverznem radioprogramu "Town Meeting 
of the Air" zastopala stališče, naj bi se Zdru-
žene države in vsi deli Velike Britanije zdru-
žili v federativni uniji; združitev naj bi naj-
prej prišla v skupni obrsmbi pred totaliUrci 
in potem naj bi se razvijala polagoma z uvedbo 
enotne denarne valute, svobodne trgovine, 
skupnegs gospodarstva in svobodnega gibanja 
prebivalcev sem in tja brez potnih listov. 

Istočasno Je prišla iz Londona vest, da je an-
gleški poslanec Wedgewood rekel na nekem 
shodu, da edina pot iz povojnega kaosa bo fe-
derativna združitev Velike Britanije in Zdru-
ženih držav In U unija se lahko raztegne na 
druge demokratične narode, ki se bodo hoteli 
pridružiti tej federaciji. 

Tu imamo tri sugestije iz Kanade, Združe-
nih držav in Anglije za začetek svetovne de-
mokratične federacije, katera naj pride kot 
rezultat današnje vojn« Vsi vemo, kaj hoče 
Hitler, ne vemo pa, kaj uradno h<jče Angjija, 
dasi vemo, kaj hoče delavska stranka v An-
gliji. Želje po demokratični federaciji Evro-
pa, Angliji' ni Ain.-nkr ter Evrope In Amerika 
prihajajo na dan bolj In bolj — in brez dvoma 
bo ta federacija glavni mirovni cilj vseh pri-
zadetih demokratičnih ljudstev. .. 

V slučaju Hitlerjeve zmage je združitev 
Evrope ln najbrže sveta pod diktatorjem v 
Berlinu neizogibna. Amerika bo torej morala 
izbirati med demokratično federacijo aH unijo 
totalltarske diktature. 

Glasovi iz 

Stalinova "nevtralnost 
V starokrajskem časopisju, katero Ima zad-

nje meeece več vesti lz Rusije ln več člankov 
o sovjetski politiki kakor na splošno ameriški 
tlak, čitamo neko pojasnilo glede nevtralnosti 
Sovjetske unije, katero je bilo posneto lz mo-
skovskih listov. To pojasnilo se glasi, da je 
Sovjetaka unija nevtralna "le izven berlinsko-
rlmsko-tokijskega osliča." 

To je značilno pojasnilo, ki v žarki luči po-
jasnjuje zunsnjo politiko Stalinovega režima v 
teku današnje vojne. V luči tegs pojasnila — 
ki ga potrjujejo vsi dogodki od začetka vojne 
do danes — Stalin zavzema Isto stališča, ki ga 
je zavzemal Mussolini do svojega lanskega 
vstopa v vojno; to se pravi, da je bil "non-
belligerent" ali nebojeven oziroma miroval je 
z orožjem, drugače je pa na vsej črti podpiral 
svojega sodružnika Hitlerja. 

Stalin igrs vlogo nevtralnosti le napram si-
lam izven osliča, torej v glavnem napram An-
gliji in Ameriki. V resnici pa nI prav nič nev-
tralen. ker ne more biti s stališča svojega veli-
kega sovraitvs napram vsaki demokraciji 
- Z drugimi besedami Je Stalin toliko nevtra-
len kolikor je Amerika, katera kljub svoji 
smešni nevtralnosti na papirju odprto podpi-
ra Anglijo,- Kitajsko in Grčijo. Stalinova 
"nevtrslnost" je zlasti potrebna napram Zdru-
ženim državam, katere so ie edina velesila, ka-
tero lahko dosežejo Stalinove trgovske ladja, 
ki prrko Pacifika ln Sibirijo dovažajo pšenico, 
baker in druge nujne potrebščine Hitlerju^ Za 
to veltkii luknjo v angleški blokadi se imata 
Stalin in Hitle- zahvaliti — nerazumljivi ne-
odločnosti In popustljivosti vlade Združenih 
držav, katers do danes ie nt zamašila te luk-
nje 

Hrvaški komunisti v Ameriki in njthdvt slo-
venski sopotniki ife vedno blufajo one. ki jih 
hočejo poslušati brez ironičnega nasmeha, da 
je Stalin očuval Balkan, slasti Jugoslavijo voj-
ne. Pred enim letom so blufall, da je "sovjet-
ska straža na Karpatih nepredirna stena med 
nemško armado in Balkanom" toda pred me-
seci je ta bluf padel v vodo. ko «o Hitlerjeve 
divizije zasedle Humumjo Radovedni smo, 

(Dalj« v sašajl k si «a L) 

naselbin 
Se strinja ntoodstotno . 

Johnetown, Pa.—Ko sem ae 
pred približno pol letom izrazil 
v Prosveti, da se strinjam z ured-
nikom Prosvete 100% glede ev-
ropske vojne In zalaganja Angli-
je z vojnim materialom, sem bil 
i z Cleveianda "zafrkn jen", češ da 
;e takih ljudi najbolj vesel Hit-
er. Kljub temu ponovno zapi-
tem, da se strinjam stoodstotno 

urednikom Prosvete br. Mol-
kom, ki skuša v svojih člankih 
dopovedati nekaterim trmastim 
butlcam, ki se prištevajo k na-
prednim, da so v zmoti, ker so 
M-otl temu, da bi Amerika ma-
terialno podpirala Anglijo. 

Ameriškim kapitalistom ni ta-
co zameriti, če so proti temu, ker 
se boje zmage angleškega delav-
stva. Imeli bi raje Hitlerjevo 
zmago. Ta bi jim potem poma-
gala uničiti delavske unije, s ka-
terimi se nikakor ne morejo spri-
aznltl. Neodpustljivo pa je to 

postopanje osebam kot je Nor-
man Thomas, vodja ameriikih 
socialistov, in vsem, ki smatra-
o njega kot nekakšnega sociali-

stičnega papeža. 

Eden teh bo med^ami Sloven-
ci pomožni urednik Prosvete An-
:on Garden, ki se je v svojem 
članku v Prosveti z dne 2. febr. 
spozabil tako daleč, da očita br. 
iolku, da Prosveta vodi vojno 
propagando. Vsi Čitatelji Prosve-
e dobro vemo, da to ni resnica. 
Jr. Garden se sklicuje, da Ima 
>ravieo do pisanja. Gotovo! To-
da drži se naj resnica. Ni poite-
no, ko piie svoje članke v takem 
tonu, kot da bi bilo pred kongre-
som vprašanje napovedi vojne; 
v resnici gre le za vprašanje po-
moči Angliji. Zakaj na zaupa 
Rooaaveltu, da bo držal deželo 
proč od vojna, kar je že večkrat 
obljubil? 

Br. Garden pravi, da še nima-
mo avtoritetnega sklepa od član-
stva ali konvencije, ki bi mu bra-
nil plaanje«v Prosveti. Prepričan 
sem, ako do kaj takega pride, da 
bo 96% članov in čitateljev stalo 
za glavnim urednikom Prosvete 
br. Molkom. Nasprotno bodo pri-
zadeti povedali, da so že siti za-
bavljanja br. Gardna proti vlad-
nim ukrepom, pa bili dobri ali 
slabi. Posebno se pa nam čitate-
jem gnusi neprestano očitanje 
predsedniku Rooeeveltu, da nas 
potiska v vojno, da bo postal dik-
tator In druge neslanosti, ki jih 
papagajsko ponavlja Garden za 
onimi, ki mrae predsednika zato, 
kar je pokazal naklonjenost do 
delavcev. 

John Langerholc, 82. 

Nekoliko odgovora 
Chlcago.—Ko me je br. John 

Langerholc zadnjo jasen potis-
nil med "patokolonce", sem se 
smejal. Mislil sem si: Naj imajo 
napeti ljudje svoje veselje tudi 

metanjem priimkov, ker jim 
bo mogoče odleglo. Priznam pa, 
da ml je zadnje čase to pričelo 
presedati — kar je preveč, je 
preveč! — vendar pa sem se pri 
urejevanju gornjega Langerhol 
covega dopisa zopet potiho na 
smejal od radosti. Johna namreč 
spoštujem, čeprav sva glede 
sporaega vprašanja vsak na svo-
ji strani plota. On v svojem 
naivnem Idealizmu smatra, da je 
v pravem, Jas sem pa tudi skoro 
prepričan, da bo ie lahko doži-
vel veliko razočaranje. 

Zanimivo je to, kot je razvid-
no iz l«angerho1covega dopisa, 

da on smatra vae belo na svoji 
strani in vse črno na drügi (mo-
ji) atrani. Vso situacijo zelo po-
enostavlja: vsi angeljl so na 
Rooseveltovi strani, vsi grešniki 
in sovražniki delavstva pa proti 
njegovi zunanji politiki, ki je 
bistveno vojna politika. 

Ce bi bila realna slika res Uko 
enostavna, potem bi moral biti 
blblljdkl in klanovski jug skoraj 
aolidno proti Rooseveltovi zuna-
nji politiki. Resnica je, da ima 
Roosevelt največjo zaslombo na 
bprbonskem in antidelavskem 
jugu, kot je razvidno iz Gallup 
Polla. Proti sebi bi moral imeti 
tudi Morganove interese, Racke-
fellerjevo National City Banko 
In neštete druge proti ne wdealeke 
kapitaliste, ne samo Forda, Wei-
ra in Chicago Tribune. 

Ce bi držala Langerholcova 
enostavna analiza, oziroma za-
ključek, bi moral Roosevelt ime-
ti proti sebi tudi Franka Knoxa, 
izdajatelja Chicago Dally Newsa, 
kl je leta 1933 prvi prišel k sebi 
med burbonci in konservativci in 
prvi pričel napadati "new deal" 
od A do Z, najbolj pa Wagner-
jev delavski zakon. Prav ta nje-
gova kritika "new deala" mu je 
prinesla republikansko podpred-
sedniško nominacijo 1. 1936. ln 
kje je danes Frank Knox? V 
Roosevcltovem k a b i n e t u kot 
mornariški tajnik, ker je pred 
par leti pričel ognjevito podpira-
ti Rooseveltovo zunanjo politiko. 
Njegov N(in Morganovih intere-
sov) list pa kar gori in komaj 
Čaka o b o r o ž e n e Intervenci-
je Amerike v Evropi in Aziji. 

Rečem to, kdor hoče koga kri-
tizirati ali zagovarjati in se pro-
glašati "nezmotljivega", naj bo 
vsaj nekoliko objektiven. Ni 
slabšega za posameznika ali de-
želo kot slepe propaganda kakr-
šnekoli vrste. In kdor je zaslep-
ljen, tudi ne more ločiti in raz-
členiti vojne propagande, ki se 
danes v Ameriki v tako veliki 
meri skriva za materialno pod-
poro Angliji.—Toda o tem dru-
*fč. 

Druga Langerholcova dobra 
Ril .slaba I a.s t m* t je njegova 
asumpcija, ki mu narekuje, da 
govori v imenu vaeh Članov in £i 
tateljev, vsaj pa v imenu—95%. 
In tudi Če ima veliko večino na 
svoji strani, kar pa dvomim, to 
še ne pomeni, da je večina ved 
no v pravem. Kdor brska po zgo-
dovini, če se že neče učiti iz last 
nih izkušenj, bo videl, da je ve-
čina čestokrat v zmoti—večkrat 
kot manjšina. 

Tretja I^angerholcova dobra 
ali slaba stran je, ker ošteva ne 
katere — tako tudi mene — ker 
smatrajo Normana Thomasa kot 
"nekakšnega socialističnega pa-
peža", med tem ko v drugi sapi 
od mene zahteva, "zakaj ne za 
upam Rooacveltu, da bo držal 
deželo proč od vojne, kot je že 
večkrat obljubil." To se# pravi, 
zakaj tudi jas ne smatram Roo-
sevelta za |>apeža, kot ga oČivid-
no smatra on, ker drugfcče bi ne 
stavil tega zahtevalnega vpraša-
nja. 

Yes, patetično je to, ker je to-
liko ljudi, ki so pripravljeni sle-
po drveti za predsednikom. Naj-
bolj Žalostno spričevalo pa ao 
tako zvani "intelektualci" v ame-
riškem "brain«truatu", ki so zo-
pet ponoreli kot I. 1917-18—ne 
vsi, toda večina—-ln v svojih ha-
lucinacijah vidijo fašističnega 

hudiča le v Evropi, ne pa velike 
možnosti oziroma skorajiaje go-
tovosti, da U dvigne glavo tudi 
doma, posebno če se deiela za-
plete v vojno. Po mojem mnenju 
je veliko bolj na mestu in po-
trebno, da se varujemo najprej 
hudiča doma pred no smo pri-
pravljeni, da ga gremo izganja-
ti s križarsko vojsko na druge 
kontinente tisoče milj od ameri-
škega obrežja. 

Končno jaz vprašam br. Lan-
gerhoica, zakaj on slepo zaupa 
Rooseveltu, da bo držal deželo 
proč od vojne? To je bolj važno 
in tudi bolj zanimivo kakor pa 
moji dvomi v obljube politikov, 
pa bili visoki ali nizki. 

Anton Garden, 1. 

Iz mladih let 

Cuddy, Pa.—V Prosveti sem 
čital dopis br. Lovrenca Kaučiča 
iz Sygana, ki mi očita, da sem 
ie prenaglil, ker sem vrgel kole-
dar v peč, namesto da bi študi-
ral pomen slike. Pravi, da njega 
ta fantek spominja na njegova 
otroška leta, ko je v starem kra-
ju krave paselr— 

Pri čitanju njegovega dopisa 
*em se tudi jaz spomnil pa mo-
a mlada leta, ko sem tudi jaz 
&a živino letal Čez dm in strn 
in imel krvave noge. To je tra-
talo eno leto, ker oče ni mogel 
iobiti pastirja (doma nas je bilo 
lest fantov). Ko nekoč pasem go-
vedo z dvema drugima fantoma, 
«mo napravili ogenj, ker je bilo 
mrzlo. Pa eden vpraša, kdo ve, 
kaj je prišlo prvo na svet: jajce 
tli kokoš? Odgovora nismo mo-
*li najti, nakar jaz pravim, da 
¡x>m vprašal "popa", ki je bik do-
ber prijatelj mojega očeta in Je 
večkrat prišel k nam. To sem tu-
di storil o prvi priliki, toda go-
spod ni nič rekel. 

V šoli je podučeval krščanski 
muk dvakrat na teden, ob sre-
dah in sobotah od devetih do 
ivanajstih. Bilo je par dni po 
čistem dogodku, ko je učil kr-
ičanski nauk in vpraša, katera 
uipoved je: ljubi svojega blH 
njega kakor samega sebe. Jaz ga 
nisem poslušal in metal papirčke 
v deklice: Katehet je to opazil, 
prišel k meni in me s palico tako 
udaril, da mi je glavo razbil. Po-
ložim roko na glavo in vidim, da 
je vsa krvava. Ko "pop" vidi, kaj 
je napravil, me je peljal v cer-
kev in mi izpiral rano z žegnano 
vodo ter me prosil, naj tega ne 
povem doma. Dal mi je tudi pol-
drugo krono. Tako mi je glavo 
pral teden dni. 

Jaz sem mami takoj povedal, 
oče pa je bil na Ogrskem, kjer 
je krošnjaril vsako zimo. Ko je 
prišel na poletje domov, mu je 
mama povedala, da ml je "pop" 
glavo razbil. Oče je bil jezen, ali 
bilo je prepozno, da bi ga tožil, 
jaz pa sem se zaklel, da mu bom 
plačal. 

Minilo je par let. Končno se je 
ponudila prilika. Bilo mi je 16 
let, ko je zbolel naš mlinar. Ma-
ma mi pravi, naj ga jaz nado-
mestim, kar sem storil. Okrog 
10, dopoldne — bilo je meseca 
marca — pride mežnar v mlin 
i p me prosi, če bP gospoda pre-
peljal prek Kplpe, kamor gre ne-
koga spovedovat. Zdaj je prišla 
prilika, sem si rhislil. Imeli smo 
majhen čoln in mežnar pravi go-
spodu, naj se drži. Prijel se je z 
obema rokama za stranico, jaz pa 
stopim na tisto stran. Coin se je 
nagnil, in ker je bil gospod pre-
cej težak, je smuknil v vodo. 

K sreči voda nI bila globoka. 
Jas se smejem ln mežnar me po-
bara, zakaj vraga se smejem in 
naj mu pomagam, da ga Is vleče-
va iz vode. Jaz sem se še bolj 
smejal. Končno ga potegneva iz 
tode in duhovnik pravi, da bo nas 
tožil, ker imamo tako majhen 

čoln. Odvrnem mu, naj ne toži, 
ker ga tudi jez n»em, ko mi je 
glavo razbil. Postal je rdeč ko 
kuhan rak. Prihodnjo nedeljo je 
potem v cerkvi pridigal, kako ga 
je Bog rešil smrti. Jaz pa sem si 
mtslfl, da Bog pri tem ni imel 
nobenega opravka, ampak rešila 
sva ga jaz in mežnar. 

Anton Shaffer, 6. 

Ob tedna 
Anton Garden 
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Nekaj za lovce 
Went Middlesex, Ra.-X*lju-

bil sem čitateljem Prosvete, da 
bom poročal o lovcih in lovski 
sreči. Da ne ostanem dolžan, 
evo vam ga poročila. 

Pri nas v Pennsylvaniji stane 
lovsko dovoljenje dva dolarja, 
toda izkazati se moraš z držav 
Ijanskim papirjem ali kaj slič-
nega, da ga dobiš. Predjeti tega 
ni bilo treba in si dovoljenje do-
bil, samo da si imel dolar. Lov-
ska dovoljenja največkrat izda-
jajo meseca avgusta in veljajo 
za eno leto. Lovci iz drugih dr 
žav pa morajo plačati $16 za do-
voljenje, če hočejo jagati v penn-
sylvanskih šumah. Zame bi bilo 
to malo preveč. Za omenjeno vso-
to bi lahko od farmarja kupil že 
precej lepega teleta. Toda neka-
teri se te vsote ne ustrašijo in 
zato je videti po naših šumah in 
loviščih mnogo lovcev iz sosed-
njih držav. Zadnjo lovsko sezo-
no sem jih videl celo iz Indiane, 
Ohijčani in Newyorčani so pa že 
kar domači po naših loviščih. 

Ne bom opisoval lova'na malo 
divjačino, ki se prične 1. novem-
bra. Drobnjad se dobi tu in tam. 
Včasih pa gremo 20 milj ali več 
daleč, a sreča je ista, par zajč-
kov se povsod dobi. Kar se tiče 
medvedov, srnjakov in srn, je pa 
že treba iti od nas 100 milj da-
leč, da ti je sreča mila, kar se 
tudi vselej ne. zgodi. Lušno je pa 
le biti v veseli družbi lovcev, ki 
imajo med lovom malo odmora 
in mnoge pogovore in dogovore, 
v katero smer jo naj mahnejo 
in ob kateri uri se zopet snidejo. 

So lovci, katerim se Izplača 
vzeti dovoljenje. Kar ga še sta-
ne, je strelivo. Ko ima polno 
malho divjačine, tedaj pa hajdi 
domov, med,, tem ko se drugi 
ustavijo tu in tam, da si poplak-
nejo gozdni prah in se spuste v 
živahne pogovore, kako Je ta ali 
oni dobil na zvit način svoj plen, 
ali kako je zgrešil cilj. 

Ko sem bil še mlad v rojstni 
domovini med starimi lovci, je 
bil opoldne odmor, prigrizek in 
živahni pogovori in dogovori, da 

čtsai krajevne unite United RelaU * Wholesale Ei 
je je uni)« okllcala v lekarnah Wheisa Drug Co. 

York* raspravljaje o stsvkL 

po končanem lovu se zberemo v 
tej ali oni gostilni. Oh, koliko 
so si imeli povedati, smeha in 
krohota pa na koše. Natlačil si je 
fajfo tobaka in med pogovorom 
porabil več žveplenk predno ga 
je prižgal. Tudi pijače ni manj-
kalo. V taki družbi je pravo lov-
sko veselje. 

Kakor vsako leto, so Šli tudi 
letos oziroma lani naši fantje in 
tudi jaz z njimi na lov v empo-
rijske hribe, to je 160 milj daleč. 
Lov na srne in srnjake se je pri-
čel 2. dec. ob 7. uri zjutraj. 

Prvi lovci iz Barbertona, O., so 
šli skoki naše mesto že 80. nov. 
Oglasiti so se tudi v našem Slo-
venskem domu v Sharonu, si 
potolažili žejo in spet naprej. 
Bili so Louis Novak, ki tam vodi 
gostilno, John Faby in Fred 
Heim. Ti so šli srečo iskat v bliž-
nji Sheffield in 6. dec. so se že 
srečno vrnili vsak z eno srno. 
Zopet so se ustavili v našem do-
mu. 

Mi smo pa odkurili proti Em-
por i umu 1. dec. ob 11. dopoldne. 
Seveda še vsi malo vrtoglavi, ker 
je bila prejšnji večer v SD vese 
lica in smo se tam zamudili pre-
ko polnbči. Bolj kot smo zalivali 
naša suha grla, več je bilo šun-
dra 0 lovu. Nikomur se ni domov 
mudilo. Moj zet Joe Shain je šel 
na lov s soprogo in sinčkom. 2e 
prej amo se dogovorili, da se 
bom z njim peljal. Pa mi na ve-
selici reče: "Oče, ura je že preko 
polnoči. Ob devetih pridem po te-
ka in glej. da boš v redu.H "Seve-
da. seveda, takoj sem v redu. če 
hočeš, " m u odgovorim. 

Pa sem imel smolo. Ko sem 
šel spat, sem mislil, da mi vsi 
srnjaki posteljo vrtijo. Imel sem 
krvni pritisk — "higto bkiod 
pressui?" — š* večji kot pa cle-
velaitdki Barbič. pa zopet mraz. 

i Imel sem zelo slabi, spanje. £c-
na me kliče: "Ura je osem, glej, 

- da vetaneš In se odpraviš na 
lov.** Skuta! sem vstati, pa ni 

¡šlo. Postelja se je še zmerom 
vrtila, da sem Jo moral prijeti 

j ln se zopet zavalil nazaj. 2ena 
I spet pride. MNo. kaj Ae vedno le-
žiš? Vstani, ura bp devet In 

* i Shairt bo kmalu tukaj T "Stara. 
(Dalje aa t. straai.) 

NORMAN THOMAS 
(Nadaljevanje in konec.) 

In ko smo v Tljomasovi sobi argumentird 
o novi situaciji/in strankinem stal i l 
Thomas z vso sVojo logiko in daljnovidni 

zagovarjal svoje stališče. Vprašanje Je J 
in je ša danes, kako daleč lahko Amerika p, 
pira Anglijo, ne da bi ae zapletla v vojno. gy 
nje je bilo in je še ^edno glavno vprašanj* 
katerem ni bilo razlike: vsi smo bili proti a J 
riškemu zapletu v vojno. Toda gled«; pWjJJ 
dan sprejete resolucije se je pri nekaterih nj 
nih podpornikih že pojavil dvom in diskuzH 
se je sukala okrog materialne podpore AnM 
in Franciji s strani Amerike. Thoma- je tedj 
izjavil: "Ali ne vidite, da podpiranje Anglii 
in Francije 'short of war' pomeni, da bo m 
ali slej zmanjkalo korakov in Amerika sei 
s to politiko znašla v vojni, kakor se je 1. M« 
lahko tudi proti svoji volji?" 

Ali more 'kdo danes trditi, da Thomas J 
vedel, kaj je govoril? Ves razvoj ameriške ru 

nanje politike, posebno napram Evropi in Ai 
gllji še posebno, potrjuje logičnost Thomaa 
vega argumenta. Zdaj že tudi predsedni 
Roosevelt več ne govori o "vsej pomoči Angli 
•short of w|ar\" Zadnjih treh besed je | 
zmanjkalo v besednjaku vseh intervencionUti 
in zdaj naglašajo le "vso pomoč Angliji in p 
raz Hitlerja za vsako ceno," kar pomeni, da b 
Amerika morala prej ali slej poslati tudi sv< 
jo armado v Evropo, če bo hotelu Angliji zi 
gotoviti zmago, to je z invazijo kontinenti 
Brez ameriške armade, najbrže več milijona 
mož, evropskega kontinenta ne bo mogoče ii 
vadirati; izjema bi bila le tedaj, če bi ne Hi 
lerjev režim tako rekoč sam od sebe, oziraš 
vsled notranje revolucije zrušil, o čemer pa di 
nes še ni nobenih izgledov. 

Eksekutiva je potem faktično ponovno "n 
vidirala" washingtonsko resolucijo s tem, < 
ni več naglašala opozicije proti materialni po 
pori Angliji. Ponovno pa je naglanila nekoo 
promisno nasprotstvo ameriškemu zapletu 
vojna In od zadnjega poletja je to tudi fui 
damentalno načelo Thomasa in stranke: pok 
janje vojne propagande in ukrepov, ki poti 
kajo deželo bliže in bliže vojne. Sploh je i 
tudi fundamentals namen in načelo *tranli 
ne proti vojne resolucije. Faktično je TheCi 
z dne 11. jan* 1.1. priobčil editorial, prej od 
bren po akcijskem ali upravnem odboru, 
katerem je tale značilna izjava: "We are s 
concerned as to what proportion of the A met 

can armament production goes to the Britü 

masses . . . but we are profoundly concern 

to keep America out of war." 

Thomas pravi v zadnji številki "Hamm 
& Tongs", da sea popolnoma strinja s to izjs* 
Pravi tudi, ako'bi bil v Angliji, da bi^fu 
z orožjem boril proti invaziji, kar pormrnu 
je njegov "pacifizem" na primer prav tak k 
je moj. Je pa odločno proti sedanjemu i 
ministracijskemu načrtu ("lend-lease bill") i 
pomoč Angliji iz dveh razlogov: prvič, ker i 
je predsedniku tako moč, da bi faktično lah! 
kontroliral vse ekonomsko življenje in sredst 
dežele in suspendiral vse delavske in druge i 
kone ("not withstanding any law") pri in 
janju tega načrta. Drugič smatra Thomas, < 
ta načrt daje predsedniku moč, da deželo \i 
ko potisne v vojno "skozi zadnja vrata." R« 
sevelt tega najbrže ne želi, toda njegova 
tika zagotovitve zmage Angliji ne vodi niki 
mor drugam. 

Thomas in tudi stranka nasprotuje am« 
škemu vstopu v vojno iz sledečih razlogov: ! 
Dežela bi postala totalitarska in njena den» 
krači ja položena na polico za dolgo dolx) — 1« 
di po vojni; 2) Amerika bi plačala strsšnol 
no ne samo v dolarjih, ubitih in pohabljenci 
marveč tudi v podivjanju ljudstva doma;! 
voditi bi morala najbrže dvojno vojno: v Evi 
pi in v Aziji oziroma na Pacifiku proti Ja|*> 
ski; 4) vojna bi trajala toliko časa, da bi u 
uničena vsa Evropa, deloma z lakoto in m 
ma z razdejanjem, nakar bi ostal le Stalin, I 
bi skupaj pograbil njene kosti in iz njih sku" 
napraviti karkoli že; 5) ne glede kdo zmai» 
Evropi, bo Amerika zrla v obraz enakim i"] 
blemom v zunanji trgovini, ker bo tudi A 
ja prisiljena voditi to trgovino na Jiacijj» 
prineipu izmenjave blaga (z Brazilijo je 
nje dni že sklenila tako pogodbo); 6 ) Amei 
bi lahko veliko več storila za bodočnost cMr 
zaclje ln razvoj demokracije, če »e ne 
v vojno. J 

Thomas se lahko s svojimi "sopotniki ^ 

. (Dalje na 3. strani) 

Pred dvajsetimi leti 

(Iz Prosvete, 18. februarja 19211 
. - J 

Donwfe vesti. V Aliquippi. Pa.. 
Terezija HabiČ iz Podzemlja v Beli Hr»W 
članica SNPJ. J 

Delavske vesti. Protestne stavke l>r»ti ^ 
ginji in mezdnim redukcijam se širijo 

< Inozemstvo. Katoliški Irci se oborota« 

za novo revoltb proti Angliji. . . , j 

Sovjetficm Rusija. Svetovna t e k m a , m 
vino z Rusijo se nadaljuje. 

(Dalje is prv« kokmr t 

kakšen bluf si izmislijo, kadar Stalm 
svojo "stražo" popolnoma od Balkan 

Vsi oni. ki še zmerom vidijo v S t * " ^ 
siji "veliko uganko 

m 

so pomilovanja ^ 



kovice 
i starega kraja 
¡Slovenije 

.JESENKAHSO 

u NOV PI AVZ 

^ ^ na Jesenicah bo 

e * drugi plavi. 
£ železna konstrukcija 
fc^du te vrste 

K dfck sodobne tehnike. 
K d n i Plavža je bilo zapo-
& P d o m a č i h gradbenttl 
Injakov in na stotine kva-
S 1 domačih delavcev Or-

K so zgradili na najboj 
Kanem terenu. Pred leti 
K bi verjel, da se bodo v 
Led Ukovo in Savo, ki tvo-
1 vozel j komunikacij in ne-
«jh naravnih ovir, v kratkem 
«jftbiiJ gradile moderne visoke 
H Načrte za gradnjo druge-
• obvia »o napravili domači in-
*ji delo v obratih in na licu 

vt»'*o vodili domači strokov-
Iki in izvršili domači kvalifici-
„ (klavci 8 pretežno domačim 
idivom. 
V naši državi ni pokrajine, ki 
ie lahko ponašala s tako sta-
p železarstvom,- kakor je Go-
Ijaka. Železarska obrt se je v 
i krajih prenašala iz pokole-
I v pokolenje. Začetki gorenj-

t ielezarske obrti segajo že v 
»•no preteklost. 

Temelje sedanje velike žele-
ftle industrije so tvorile fuži-
na Jesenicah, v Boh. Bistri-
v Stari Fužini, Tržiču in Sp. 
idovni. Na teh temeljih je pri-
h delovati KiD, ki je bila usta-
vljena L1869. 

Foda pogoji velikih gospodar-
ili podjetij se radi spreminja-
Prkelo je primanjkovati že-

ne rude v rudnikih pod Goli-
j na Begunjščici in Zelenici, 
edrag je postal prevoz rude in 
trnoma iz daljnih krajev in 
tvoz izdelkov v širni svet. Ze-
lnika industrija je morala k 
irju, ki je za vsako veliko go-
Ddarsko podjetje okno v svet. 
dobi od 1.1897 do 1908 so bile 
stavljene tri visoke peči KID 
Skednju pri Trstu. Tam je zra-
: velika in moderna železarna, 
»niče |ia so postale le stranski 
»t. L 1897 je ugasnil stari 
ivt na Stari Savi, nekaj let ka-
eje pa poslednji plavž na Slo-
nakem Javornjku. Za Jeseni 
in okolico so nastopili težki 

»i. Pri prevažanju rude od Sav 
ih jam na Jesenice in na Ja-
mik je bilo prejšnje čase za-
»lenih mnogo kmetov od Sv. 
iža Toda na mah se je usta-
o delo v rovih Savskih jam in 
prlo je življenje na cestah, 
pvetovna vojna je spremenila 
pne meje. Veliko železarsko 
pMje je bilo popolnoma nave-
F> na uporabo, starega železa, 
lir* je moralo uvažati iz drugih 
F in kontinentov, ker ga v 

s ko silo, ki je značilna za naš 
starejši rod. Je iz staroznane, 
menda najstarejše trboveljske 
rodbine Pustovih, katerih gredo 
družinski začetki še tja v zače-
tek šestnajstega stoletja. 

Rojena 8. decembra 1860 v 
stari glažuti kot hčerka Ivana 
Pusta, enega najstarejših rudni-
ških uslužbencev, je preživela 
vso tisto dobo, v kateri so se us-
tvarjali prvi počet k i trboveljske 
industrije. Obiskovala je še prvo 
trgoveljsko šolo v glažuti, bila 
je potem kuharica ter se je po-
ročila 1885. leta z Antonom No-
vakom, marljivim rudniškim de-
lavcem, s katerim je živela v 
srečnem zakonu 29 let. Dve hčer-
ki in sin so našli doma dobro 
vzgojo ter so sami osnovali svoj 
dom. Ena od hčeri je odšla v 
Ameriko. Po moževi smrti je Ma-
rija ostala vdova ter živi pri svo-
jem sinu Pepiju, že tudi vdovcu. 

Zadnja pot dveh odličnih 
zdravnikov 

Ljubljana, 7. decembra.—Bela 
Ljubljana, pobeljena od slane in 
sodre, je danes spremila k večne-
mu počitku dva odlična zdravni-
ca. Ob 14. uri je poromal v svoj 
rodni kraj primarij dr. Pavle 
Krajec, ob 16. uri pa je domača 
prst pri Sv. Križu sprejela v svoj 
objem dragega sina vseučiliške-
ga profesorja dr. Janeza Plečni-
ka. 

SPET SMRTNA 
NESREČA NA LOVU 

Celje, 8. decembra.—Celjski 
veletrgovec Daniel Rajkusch je 
priredil danes v. svojem lovišču 
v Košnici pri Celju lov na zajce 
in srne. Lova, ki se je pričel zju-
traj, se je udeležila večja lovska 
družba. Lovci so ustrelili eno sr-
no in več zajcev. Ko so priredili 
drugi pogon, je okrog 14. prite 
kel jazbec proti mestu, kjer je 
stal šoštanjski zdravnik dr. 
Lichtnegger. Lovec je pomeril in 
jazbeca obstrelil. Ranjeni jazbec 
je tekel po hribu navzdol v doli-
nico, kjer je stal 51-letni celaki 
Zobni zdravnik dr. Bruno Sad-
nik. Dr. Sadnik je s puško v roki 
pohitel za jazbecom Čez hrib v 
drugo dolinico in nato spet v hrib 
Ko je pritekel okrog 250 metrov, 
se je na vzpetini menda nasloni 
na puško. V tem trenutku se je 
puškino kopito zlomilo in puška 
se je sprožila. Naboj je zadel dr 
Sadnika v spodnjo stran prsi. 

Ko ' je bil pogon končan, so 
lovci takoj pogrešili dr. Sadnika 
Šli so ga iskat in ga našli na kra-
ju nesreče. Bil je že mrtev. Na 
kraj nesreče sta prišla tudi mest-
ni fizik dr. Podpečan in višj 
stražnik Gašperšič. Po komisij 
skem ogledu so z avtofurgonom 
najprej prepeljali ponesrečenca 
na dvorišče mestnega magistra 
ta, od tam pa na mestno poko 

M J« zdravnik" v Nemčiji 
E ^ ™ n o n u j « a . j rejsnji P o k o j n i k j e b j , b r a t celjskega 

zobnega zdravnika dr. Rudolfa 
Sadnika. 

tn,ki kazali nobenega 
¡'^ razumevanja za tukaj-

nobenega m železarstvo 
P» za zboljšanje industrij-
P r*prav, ki so jih zahtevale 
g rumere in časi. Šele leta 
P, ko «o jeseniško železarsko 
Flnjo prevzeli novi gospo-

¿« Pričela za železarsko 
in za Jesenice nova 

C f^a trdega dela in us-

t, J 1 razumevanjem novih 
*rj,'v i« « spretnim teh-
hbistvom je bil pred let» 

najvažnejši korak k 
, ) U t a n k« jexeniikih 

¿T 1 /'graditvijo novega 
« u-,. Jesenicah jeseni leta 

P'a\ žn se »H, te dni 

I »k 
u k drugi plavž, ki bo-

ptUt t' 
B ' ' 1 'iM.got no eno-

Uri" 4f'.s|K,darnko osnovo 
železarskemu 
K*>i»odsrstvo, 

>uda. <mi*el za na-
do dela in tudi 

'rr-brie, da «e je lz-
' ki bo št kas-
nudilo vsakds-

a /elja \neh, ka-
' povezana z 

| .'t 'la bi novi plavž 
, krst in pre-

nikofi ne ugss-

mbra.—Vinok 
!n i naj«tarejia 

, f 'ka Marija Šo-
je odpravi-

Smrtna nesreča v planinah 

Železniki, 8. decembra.—škof 
jeloško g o r o v j e n i tako visoko 
da bi prihajalo pri nas češče do 
planinskih nesreč. Zdaj pa zda 
nas vendarle dolete. Tokrat pri-
haja izpod Ratitovea vest, da je 
v Prtovču izgubil življenje de-

avec Šef ki j a Marovac, doma iz 
Novega Phzarja v zetski bano-
vini. 

Kako se je nesreča zgodila, se 
bržčas nikoli ne bo dalo natanč-
no ugotoviti. Tajno je odnesel 
pokojnik s seboj v grob. Zdi pa 
se, da je Marovcu na strminah 
spodrsnilo • in se je prekotalil 
»reko skal. Pri tem je padel na 
hrbet in udaril z glavo ob ka-
men. Morda bi mu bilo mogoče 
še pomagati, če bi ga bili takoj 
našli, toda pogrešili so ga šele 
pozneje. Začeli so ga iskati in so 
;a našli mrtvega. Truplo so pre-
nesli v Železnike. 

VelUc vlom v denarni zavod 
Novo mesto, 8. decembra.— 

"Sla deželi so zadnje čaae sved-
rovci pridno na delu. Medtem 
lo so bili na dnevnem redu vlo-
mi na Gorenjskem, kaže, da so 
vlomilci zdaj prenesli svoje de-
ovno območje na Dolenjsko. Ta-
ko so v noči od sobote na danes 
vlomili v blagajno Zadružne 
hranilnice pri St. Petru pri No-
vem mestu in odnesli 18,000 
din. O vlomu so bile obvešče-
ne bližnje orožniške, postaje in 
jubljanska policija. 

)rsen vlom v gostilno 

Trebnje, 8. decembra.—V ne-
davni noči so neznani vlomilci 
vdrli v gostilniške prostore 
loglja Alojzija. Tatovi so iska-

denar, saj so vlomili v vse 
Dtedale in številne omare, ven-
dar pa denarja ni bilo. Zato so 
i;z kuhinje odnesli samo živila. 
Žlasti so se založili z mastjo in 
moko. V hiši so morali gospoda-
riti najmanj dobro uro, ker so 
premetali in obrnili vso opremo, 
da bi še kaj našli. Tako so stak-
nili tudi več kosov manufaktur-
nega blaga in jih odnesli. Za 

vlomilci ni sledu. 
! 

Glasovi iz 
naselbin 

(Nadaljevanje z 2. atrani.) 

nemara da ne bo nič z menoj, do-
ma bom ostal." Spet sem skušal 
vstati. Malo je bolje. Grem s po-
stelje na zofo in si dobro podlo-
žim. Zena mi prinese črne kave. 
Kmalu sem zaspal. Sitna žena 
se zopet oglasi: "Vstani, Shain 
je že tu!" 

Pride zet in se mi smeji, me-
ne pa jezi, ker se nisem mogel 
pokonci držati. "No, oče, ura je 
že 10. Gremo?" "Ne vem, če bo 
šlo, nisem za nikamor," se odre-
žem. "A kar korajžo. Boš šel za-
daj v avto in lahko ležal vso pot, 
frišen zrak pa te ozdravi." Do-
bro, spravim se v avto, se stis-
nem v kot, glavo nazaj našlo 
nim in zatisnem oči. Shain je 
nekaj porogovilil in že je avto 
zabrnel. Goodby Kranjska deže-
la, se že peljemo proti Empori-
umu! 

Kmalu se avto ustavi. Čudno 
se mi je zdelo. Slišal sem neko 
godrnjanje okrog avta. : Pogle-
dam in vidim, da smo v Sharo-
nu pred Na rod rti m domoim in 
cela drhal me je gledala v avtu 
"No, ali me ne poznate . . .?" 
Tudi drugi so imeli rdeče oči 
Nagovarjali so me, naj grem 
spodnje prostore, ker klin se s 
klinom zbije, a meni ni šlo 
Ustavili smo se tukaj zato, da 
skupaj vozimo z ostalimi, ki so 
se že tudi pripravljali. Bili so 
Joe Godina in John KvoČak 
enim avtom ter Jack Žagar in 
Anton Biček z drugim avtom 
Ob 11. smo bili v redu za od 
hod. Naši avti zahupajo. Vsi, ki 

so nas opazovali, so nam želeli 
srečen povratek s plenom. 

Isti dan je nekoliko ¡jpežilo in 
nismo se motili, ko Smo pričako-
vali slabo, opolzko pot. Naj ne-
koliko omenim mesta, skozi ka-
tera smo se vozili. V pol uri 
smo bili v starem, malem pa 
čednem mestecu Mercerju, ki je 
sedež okraja istega imena. Le-
po okrajno poslopje, v khterem 
je okrajna sodnija; velika stav-
ba služi tudi za druge potrebe. 
Poleg mesta je velika farma, na 
kateri je okrajna sirotišnica— 
Poor House—kamor včasih zai-
de tudi kakšen Slovenec. " 

Cesta je čedalje slabša in pre-
vidno je bilo treba voziti. Pri-
demo v Sandy Lake, prijazno 
mestece z malimi tovarnami. 
Kaj izdelujejo, mi ni znano in 
tudi ne vem, če je kaj Sloven-
cev tam, a navadno se naši po-
vsod dobe. Se malo naprej je 
malo, Čisto, lepo in zračno me-
stece Pook. Tukaj je lep in ve-
lik zavod okraja Mercer za urno-
bolne. Ogledaval sem ga že par-
krat prej v poletju. Umobolni so 
se sprehajali pod vodstvom nad 
zornice, ki jih je uvrstila po dva 
n dva, držeča se za roko. Ko so 
toga srečali, so nekateri pozdra-
vili s "hallo", drugi je z roko 
mahal, tretji so se pa kar zagle-
dali, da jih je morala voditelji-
ca opozoriti, da je treba naprej. 
Največ so bili mladi. Res je čud-
na in tragičnu ta bolezen, ki je 
skoraj neozdravljiva. 

Kmalu smo bili v lepem, ne-
koliko večjem mestu Franklinu 
s širokimi ulicami. To mesto in 
Oily City deli potok. V Oily 
Cityju je bilo svoječasno mno-
go dela, a dunes se vse podira na 
cup. Tukaj je tekla zibelj ame-
riški oljni industriji in tam si 
je tudi pokojni Rockefeller pri-
čel kupičiti svoje velikansko bo-
gastvo. Vse se podira: tanki, 
furnazi in druge naprave; le ne-
kaj malega je še v obratu. To 
pot nismo šli preko Oil Cityja 
kot drugekrati, ker so naši fan 
tje znali za bližnico. 

Sneg je bolj in bolj padal in 
ceste so bile drsne. Med Clario-
nom in Brookvillom se je nabra-
la -velika vrsta avtov, vsi napol 
njeni z lovci. Radi ledene ceste 
so nekateri ustavili in na kolesa 
devali verige. Val«d njih je mo-
rala tudi cela vrsta ststi. Ko 
smo prišli v precej veliko mesto 
St. Marys, smo nekoliko počivs-
li. V tem mestu je mnogo cer-
kva in kjer so cerkve, tam so tu 
di Slovenci. Tam je tudi druš-
too SNPJ. 

Se 22 milj in smo v Emporiu-
m s Mesto ni veliko, šteje okrog 
4000 prebivalcev. Dela se tam 
precej dobro. Svojbčasno je bilo 
tam mnogo Slovencev, ki so de-
lali v" šumah. Ko so šume izse-
kali, so se naši izselili. Le par 
družin je še tam. Poznam dru-
žino m rs. Zidar. Ona je vdova in 
stara že preko 70 let, toda se še 
dobro počuti. Njeni otroci so po-
ročeni, toda skrbe za mater. Po-
znam tudi Antona Stambala, ki 
je poročen z Američanko. Slo-
venskega društva tam nI. 

Se osem milj iz Emporiums In 
smo na našem cilju: v naši na-
jeti gorski koči s tremi sobami. 
Nam je vzelo pet ur, da smo pre-
vozili 160 milj in srečno dospeli. 
Ko sem se tam izložil iz avta, 
sem se bolje počutil. Črna kava, 
katero sem dörrte popil in frišen 
zrak sta me ozdravile. Kako smo 
se imeli na lovu, bom poročal 
prihodnjič. 

Anton Vslentlačič, 262. 

A l b a n i j a , n j e p r i r o -

da in prebivalstvo 
Albanca, domovina Skipeta-

rov in njih legendarnega vodje 
Skenderberga, je spet enkrat bo-
jišče evropskih sil. Dežela, ki se 
nikoli ni mogla pomiriti s svojo 
usodo, je zdaj dan za dnem pred-
met zanimanja svetovne javno-
sti. 

Površinaka gradnja la lega 

Albanija meri 27,538 štirjaških 
km in je štela 1. 1938 1,037,«56 

~ tjudi. Razdeljena je na deset pre-
fektur, od katerih šteje naveč 
prebivalstva provinca Koriee, 
147,336 duš ali 45 ljudi na 1 
štifjaški km. Manjše po obaagu 
so prefekture Tirane in DraČa, 
zato pa gosteje naseljene. Tu 
odpade 68, odnusno 49 ljudi na 
1 štirjaški km. 

Albanija je gorata pokrajina, 
ki sega 340 kilometrov od seve-
ra na jug ter 75 do 150 kilome-
trov široka. Celinske meje proti 
jugoslaviji in Grčiji merijo 580, 
dolžina obale 400 kilometrov. 

severu se vzpenjajo gore 
2600 do 2700 m . visoko. Pa tudi 
užno albansko gorovje beleži 

vrhove med 2150 in 2418 m. Po-
vršje je nagnjeno k Jadranu, ka 
mor se tudi stekajo kratke, 200 
do 300 km dolge reke, Drim, Se-
meni in Vojuša. Iz Skadrskega 
jezera, katerega južni del, 14M 
¡Itirj. km pripada Albaniji, se iz-
liva v morje, po 35 km dolgem 
koritu Bojana. Albaniji pripada 
tudi manj kot tretjina, to je 119 
štirj. km Ohridskega jezera. 

MusllmanL pravoslavni, katoll 
čanf 

Največje albansko mesto je 
Tirana s 30,806, takoj za njo pa 
Korica z 22,787 prebivalci. Slede 
po vrsti Skader, Elbasan, Argy-
rokastro, Berat, Drač, Valona 
Kavaja, SpaČi, Sv. Ivan Medo-
vanski, Santi Quaranta in Del-
vina. Med prebivalci je 688,000 
muslimanov, 210,000 pravoslsv 
nih in 104,000 katoličanov. Po 
narodnosti je 70,000 čistih Sr-
bov, 55,000 Cincsrov, 50,000 Tur 
kov in 18,000 Grkov. Vss dežels 
je razmeroma redko poseljene, 

»vpre 
km. 

rečno le 36 ljudi 

f 

saj odpade po 
na 1 štirjaški 

Potopljena plodna sami)a. 
malarija 

Obrežna Albanija je na seve-
ru deloma ravna, deloma gričev-
nata. Na jugu se spuščajo k oba-
li predgorja albanskega Epira. 
Koruzna polja, gaji oljk In nasa-
di murv se menjavajo tu z moč-
virnatimi predeli ob ustju al-
banskih rek. Italijanske okupa-
cijske oblasti se trudijo, da od-
stranijo legla malarije in prido-
be nad 1700 štirj. km izvrstne 
zemlje. Kaj bi to pomenilo za 
Albance, lahko razvidimo iz te-
ga, da dozori v Muzaki ob Dri-
mu koruza dvakrat na lato. 

V nasprotju z ostalimi balkan-
skimi deželami je rastlinska ode-
ja Albanije razmeroma precej 
gosts, goličsve so redke. Makija, 
hrast in bukev tvorijo v glav 
nem gozdove, med kulturnimi 
rastlinami pa zavzema koruzu 
skoro dve tretjine vse poljedel 
ske površine. Sejejo tudi pšeni 
co, ječmen in oves. Povsod pa 
naletiš na čebulo, ki je najvuž-
oejši prigrizek h koruznemu 
kruhu Goje tudi tobak. Živali 
so zaradi večnega streljanja obo-
roženega prebivalstva skoro iz-
ginile, tu pa tam vznemirjajo 
deželo še divji prašiči, volkovi 
in šakali. 

Samoniklost albanskega 
* Arnsuta 

Tipičen je značaj albanskega 
naroda. Albanec je prav za prav 
samostojno nastopajoč človek. 
Vsak posameznik, naj si bo pa-
meten ali neumen, poseduje 
znatno odločnost ter je vsjen 
tvegsti imetje in življenje. V 
Albaniji ni govora o kaki indi-
ferentni množici, Voditelji Ima-
jo primitivno veselje nad t*m, 
da morejo zapovedovati drugim. 
Preprosto ljudstvo je zadovolj-
no, če more aktivno sodelovati 
pri stvarjanju političnih tvorb, 
kar povzdiguje čustva lokalnega 
domoljubje. Zato zapusti Alba-
nee, če je t roba, tudi hišo in pre-
moženje, ker ni politik le z je-
/»kom temveč tudi s puško . . . 

Albanec se rsd sestajs z ns-
Isprotnikom za isto mizo, ds se 
z njim pogovori v dobro premi-
šljeni ostri debati. Arnavti sO 
obdarovani z bogato domišljijo, 
o Čem<T priča njih književno pe-

vačjo pa- «mištvo in nsrndno lilsgo, ki pr< 

» r t . * t'redno življenj-
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sou. Vsi so demokralje. 
zika, Nikdar ni uspelo sovrstni-

kom, ds bi deželo popolnoma 
podvrgli. Posebno v gorah je bil 
Albanec vedno svoboden. . Pri-
rodno in narodnostno raztrgana 
dežela pa tudi ni mogla, z izje-
mo kratke in sijsjne Skender-
bergove vlsde, omogočiti traj-
nejšo samostojnost albanske dr-
žave. 

Albansko gospodarstvo sloni 
na jedva 7 do 9% od celokupne 
državne površine obdelane zem-
Je. V severnem obrežnem 
ozemlju so v okolici močvirnih 
predelov revni najemniki odvis-
ni od tidoerčnih veleposestni-
kov. Nekoliko boljše so agrarne 
razmere v Epiru, ob tako zvani 
"albanski Rivieri". Južno sadje 
in oljke nudijo v okolici Valone 
bogate dohodke. V notranjosti 
je ta južna pokrajina, kjer od-
mevajo zdaj eksplozije grških 
granat, celo preobljudene. 

Pomanjkanje obdelane semlje. 
bogati gosdovl 

Notranja Albanija ima razme-
roma malo dobre zemlje. Mimo 
pšenice in koruze uspeva tu na 
prisojnih pobočjih tudi vinska 
trta in sadje. I .datnejše žetve 
so le v kotlini Koriee. V velikih 
Čredah goje tu ovce in koze ter 
nekaj goveje živine. Mezgi in 
konji so tflavno tovorno sred-
stvo po slabih gorskih cestah. 

Še neizrabljeno bogastvo tvo-
rijo veliki gozdovi. Samo držav-
ni erar ima menda do 5 milijo-
nov kubičnih metrov lesa! Itali-
jani so začeli črpati tudi rudno 
bogastvo, nafto, asfalt in plrlt. 
V Lixhi pri Elbasanu je nastalo 
pri žveplenih vrelcih a 60 sto-
pinj C celo majhno kopališče. 

Prometna rasmere salo slabe 

Naselja Albancev tvorijo voči 
noma dvorci, ki jih sestavlja več 
poslopij. Na zunaj so večkrat 
podobni pravi trdnjavi. Promet-
ne rasmere so zelo slabe. Proga 
Drač-Tirana še ni dograjena. 
Cestno omrežje, ki je obsegalo 
le blizu 1000 km, so Italijani si 
cer izpopolnili, od obale vodi v 
notranjost goratega zaledja ne-
kaj dobrih strstegičnlh cest. Za-
radi tega ni bilo čudno, da je šel 
nedavno ves promet iz Orača v 
Valono le po morju. Pokrajina 
ob Arglrokaatru v južni Albani 
ji je kupovala žito v Italiji, med 
tem ko se bogata okolica Berata 
v soseščini zaradi pomanjkanja 
prometnih sredstev ni mogls Iz-
nebiti preobilico žitnih pridel-
kov. Dsnes je itslijsnski tovor-
ni svtomobilski promet prepre-
del deželo, ki Ima v narodno go-
spodarskem pogledu še lepe ras« 
vojne možnosti. 

Albanija in tragedija srbske 
vojske 

Visoke albanske gore, njih 
strmi prepadi s snežno burjo in 
zamočvirjena obrežja so prešls 
tudi v zgodovino junsške epope-
je nsše vojake. Izmučens srbska 
armada se Je pomikala tod k 
morju, ssm 70 letni kralj Peter 
je prehodil v sedmih dneh bolsn 
150 km dolgo pot od srbske meja 
preko planin do Lješa. Revni pa-
stirji na planlnsh med Prizre-
nom in Skadrom niso vedeli, da 
je stari častnik, bled in slab, ki 
je spal na goli zemlji njih kolib 
in odšel zjutraj, ko je pojedel 
košček kakor les trdega kruha, 
kralj Srbije. 

Iz Lješa je kralj 7, decembra 
pred 25 leti potoval v Tirano, 
kjer ga je prisrčno sprejel Esad 
paša. Dno 12. decembra je šel 
kralj iz Tkane v Drač, kjer so 
ga prenesli v naslonjaču na la-
djo. V Valoni so prenesli kralja 
na rokah z ladje v gostilno, na-
sproti bivališču itslijsnskega ge-
nersls. Na sveti večer je povelj-
nik Valone pmlal kralju jasen 
In razločen ukaz, da mora v te-
ku 24 ur s svojim spremstvom 
iz mesta Kralj se je odpeljal 
preko Brindisijs v Solun, kjer 
ga je čakal francoski general, 
stari vojni tovariš Sarrail. 

V Solunu se Je kraj Peter na-
stanil v majhni sobici, zraven 
srbskega konzulata. Tu so ga ne-
koč pri oknu spoznali srbski be-
gunci in mu vzklikali. Kralj )e 
iztegnil roke, kakor da hoče ob-
jeti svoj ljubi narod, nato se Je 
skril: ni hotel, da bi videli roja 
ki, kako plaka njih kralj. 

Za božič je prišel kralj y srb-
sko cerkev v Solunu. BUa je na-
bito polna beguncev. Vladlka 
Varnava je imel pretresljiv go-
vor; vsem Je bilo srce polno tu-
ge, saj so bili bre/ domovine. 
Kralj Je nato iskal preko zime 
zdravja v Edipsosu na otoku Kv-
bejiter v Hslkisti v Grčiji. Do-
kler gs ni dvignila vrtela vest, 
da j«* njegova domovina ap<*t v 
roksh Junsške srbske vojske 

Srbska armada st je rešila 

preko albanskih gora ter po 
strašnem blatu in močvirju do-
aegla Drač. Le še 130,000 mož 
hrabre vojske j t prišlo na Krf, 
kjer so obnemogli bataljoni ju-
nakov našli hladni grob na dinu 
morja pri otoku Vidu. Od tod 
je Šla pot preiivelih v Bhrerto v 
Afriki, od tam pa na Solun ln 
casneje v zmagovitem pohodu 
preko Kajmakčalama v domovi-
no. * , • 

Stara Imena krajev, novi na-
. aprotnlkl 

Na albanski meji spet grmo 
topovi. Toda to pot si stoje na-
sproti sovražniki na 251 km dol-
gi fronti od Prcspanskega jezera* 
do jonske obale. Imena iz juna-
ške srbske epopeje: DraČ, Tira-
na, Valona, Krf in Solun pa se 
spet imenujejo v zvesl z vojni-
mi poročili. Hribovit teren terja 
tudi to pot silne napore od voja-
kov, živahna diplomatska akcija 
pa daje slutiti, da se utegne od-
preti št novo bojišče na Balka-
nu, toda izven meja naše, s krv-
jo zapečatene, svobodne domo-
vine. .ln« 

Ob tednu ' 
(Nadaljevanje s 8. strani.) 

moti v tem ocenjevanju doma-
čega in svetovnega položaja. To-
da on pozna svojo Ameriko, nje-
ne dobre in slabe lastnosti ko 
malokdo. Sigurno je to\da se 
Človeštvo danes nahaja>v/eni od 
svojih najtemnejših dob v vsej 
zgodovini. Svet kot je bil in kot 
je še danes, je nevzdržljiv. 

Iz te teme mora prej ali slej 
zopet vstati gibanje, ki bo ozna-
njalo človeštvu mednarodno ko-
operacijo ln mir namesto med-
narodnega roparstva, ekonom-
skega ln političnega trenja ln 
vojne. Že danes je potrebns mo-
gočns sila, ki bi izbičanim ln sa-
peljsnlrri n a r o d o m osnsnjsla 
pravično uredbo svetovne eko-
nomije, ki bi vsem narodom nu-
dila enake gospodarske prilike. 
Pod kapitalizmom in imperiali-
zmom je taka uredba nemogoča. 
Totalitarizem Je brutalen ln bar-
barski. 

Zdi se mi, ds je že skrsjnl čss, 
da bi zopet začtli oznanjati vt-
like nauke socializma, ker le ta 
prinaša rešitev človeštvu, name-
sto ds se koljemo med seboj. To-
ds prej bomo morali iti k poto-
ku in se umiti, ker našt roke ni-
so več čiste ln naše misli često-
krst iz tira ali celo umazane. -

Jugoslaviji na preti 

nobena nevarnost? 
(Nadaljevanja s 1. etranl.) 

apela poročila is Belgrada pra-
vijo, (tu je Hitler ponudil teri« 
torijaIne koncesije JugoalaviJj, 
Če se ne bo zanimala za usodo, 
ki čaka Grčijo. Jugoslavija bo 
dobila dolino ob reki Drfni v se-
verni Albaniji, ki uključujt me-
sto Sksdsr, ozemlje okrog 
Ohridskega jezera in izhod do 
Egejskega morja pri Solunu, Gr-
čijs 

Bukurešts, RumunUs, 17. febr. 
—Tukajšnji časopisi opozarjajo 
na možnost angleških letalskih 
napadov na Rumunljo, zlasti na 
oljno polje, kot posledico pre-
trganja diplomatičnlh odnoša-
jev med Veliko Britanijo in Ru-
munijo. Slednja j« že podvztla 
korake, da st zavaruje pred na-
padi. 

Hopkin» «e vrnil domov 
Washington, D. C., 17. febr. 

— Harry L. Hopkins, Roosevel-
tov odposlanec, ki se je mudil 
več tednov v Angliji, se j t si-
noči vrnil • domov, Takoj po 
vstopu na ameriško ozemlje j t 
odpotoval v Washington in poro-
čal predsedniku o rezultatu svo-
jih razgovorov s premlerjem 
Churchillom in drugimi sngleŠ-
kimi voditelji. V razgovoru s 
repórter JI j t Hopkins dtjal, da 
j t popolnoma uverjan, da bo Va-, 
lika Britanija t ameriško pomoč-
jo pora/i In Nemčijo in Italijo. 

I 

Polar zajel 
špansko mesto 

Madrid, Španija, 17. febr. -t 
Cer dvesto poslopij je bilo uni-
čenih v požaru v Santander Ju, 
španskem priltanličnem mestu 
ob Biskajskem /alivu. Ogenj je 
nastal včeraj zjutraj In gasilci ga 
št niso pogasili, Požar j t zane-
tila eksplozija gasolina. Calo iz 
oddsljenegs Madrida so bile po-
slane gssitske brigade v .Santan-
der Med poalopjl, ki SO Zgort» 
Is, le tudi stunárlavna katoliška 
katedrala. 
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(Se nedeljuje.) 

Samo sunila je vanje, pa je sUle v kabi-
netu in nato v spalnici. Bila je soba z zelo 
visokim stropom. #dkoder so padali široki za« 
stori iz rdečega žameta in popolnoma zagrinjali 
veliko posteljo. Nobenega i um i ; vladala je o-
hlapna tišina srečne noči — le mirno, jedva 
slišno sopenje sredi rahlega, razhlapelega par-
fuma španskega bezga. 

"Gilberta V' je zaklicala Henrijeta tiho. 
Mlada žena je bila takoj zopet zaspala, in pod 

medlo lučjo, ki je padala skozi rdeče zastore 
na oknih, se je videla njena lična okrogla gla-
vica, ki je bila zdrknila z blazin in se je opi-
rala na golo roko, med valov jem čudolepih čr-
nih las. 

"Gilberta !" 

Zganila se je in iztegnila, ne da bi odprla tre-

palnice. 
"Da, da, z Bogom . . . o, prosim vas . . 
Nato je dvignila glavo, in spoznala Henrije-

to. 
"Ah, ti ai . Koliko pa je pravzaprav ura T' 
Ko je slišala, da je pravkar bilo šest, jo je 

obšla zadrega, in da jo pokrije, se je pošalila in 
dejala, da to ni čas, ob kakršnem se prihaja bu-
dit ljudi. Nato, ob prvem vprašanju po njenem 
soprogi, je odgovorila; 

"Ni se še vrnil; menim, da pride šele okrog 
devete . . . Zakaj bi se tudi vračal tako zgo-
daj T 

Ko je Henrijeta videla ta smehljaj njene 
srečne zaspanosti, jo je morala siliti: 

"Saj ti prsvim, da se bijejo v Bazeillesu že 
od zore, in ker se zelo vznemirjam zaradi svoje-
ga mota . . ." 

"O, draga moja." je vzkliknila Gilberta, "ti 
nimaš pravi Moj mož je tako previden, da 
bi bil Še zdavnaj tu, če bi bila le najmanjša ne-
varnost . . . Dokler ne vidiš njega, si lahko mir-
mirna." 

Ta pomislek je šel Henrijeti globoko do srca. 
Zares, Delaherche ni bil tak človek, da bi se 
brez potrebe nastavljal nevarnosti. Zdaj se 
je vsa pomirila, dvignila je zastore in odprla 
¿aluzije: in soba se je osvetlila f polno, rdečka-
sto lučjo neba, kjer je solnce pričenjalo trgati 
in zlatiti gosto meglo. Eno okno js bilo osta-
lo napol odprto, zdaj se je slišal grom topov 
v tej veliki sobi, polni mlačnega zraka, ki je 
bila pravkar še vsa zaprta in zadušena od vro-
čine. 

Gilberta se je bila napol vzravnale; opiraje 
se s komolcem na blazino, je zrla s svojimi le-
pimi, praznimi očmi v nebo, 

"Torej se bijejo," Je zamrmrala. 
Srajca ji je bila zdrknila z rame, da ae je 

razgalila in pokazala pod razpuščeniml prame-
ni njenih črnih las rožnato, fino polt, dočim 
je njeno prebujenje razlivalo presunljivo vo-
njavo ljubezni. 

"Bijejo se teko ne vse zgodaj! Moj Bog, ka-
ko smešna reč, da se bijejo!" 

Toda Henrijetini pogledi so se bili pravkar 
ustavili na dveh vojaških rokavicah, pozablje-
nih na nočni mizici; in nemogoče ji je bilo pri-
kriti svoje presenečenje. Takrat je Gilberta 
zaiarela kakor ogenj In jo pritegnila na rob po-
stelje z laskavim gibom zadrege. Nato je skri-
la obraz ob njeni rami in dejala: 

"Da, saj sem čutila, da veš in da si ga vi-
dela . . . Dragica, nikari me strogo soditi! Star 
prijatelj je, spominjaš se še, da sem ti v Char-
leville-u priznala svojo slabost . . ." 

Njen glas je posta! še tišjj, z ginjenostjo, ki 
se je mešala-z.nekakšnim rahlim smehom, je 
nadaljevala: * 

ROMAN IZ VOJNE L ¡87071 

Preloftil VLADIMIR LEVSTIK 

"Včeraj, ko sva se zopet videla, me je to-
liko prosil . . . Pomisli vendar, to jutro se ima 
biti, morda ga ubijejo. . . Ali sem mu mogla od-
reči r 

In spričo njene ganjene veselosti se je zdelo 
to poslednje darilo čutnega veselja, ta srečna 
noč, podeljena na predvečer bltJte. nekaj draže-
stno junaškega. In to je bilo vzrok, da se je 

i vzlk svoji zmedenosti smehljala z uemevom 
lahkomiselne ptičke. Srce ji nikdar ne bi bilo 
dalo zakleniti vrata, ko so vendar vse okol-
nosti olajševale sestanek. 

"Ali me obsojaš?" 
Henrijeta jo je poslušala z veliko resnob-

nostjo. Te stvari so jo presenečale, kajti ona 
jih ni razumela. Nedvomno, ona je bila drugač-
na. y Od jutra že je bilo njeno srce pri možu in 
bratu, tam doli, kjer so letale krogle. Kdo bi 
mogel spati tako mirno in se veseliti s tem 
zaljubljenim obrazom, dočim so ljubljena bitja 
v nevarnosti? 

''Toda tvoj mož, draga moja, in tudi ta fant 
sam — ali se ti srce ne krči ob misli, da nisi 
z njima? . . . Ali ne veš, da tf ju lahko prineso 
vsako minuto z razdrobljeno glavo?" 

Gilberta je s svojo krasno golo roko živahno 
odmaknila grdi sliki. 

"O moj Bogi Kaj mi pripoveduješ? Ali si 
hudobna, da mi tako pokvarjaš jutro t . . .Ne, 
ne, o tem ne maram misliti, prežalostno je!" 

Zdaj se je morala Henrijeta nehote nasme-
hniti. Spomnila se je svojega detinstva, kako 
je Gilbertin oče, ki je bil zaradi svojih ran ime-
novan za ravnatelja carinskega urada v Char-
ieville-u, poslal hčer na neko pristavo pri Che-
ne-Populeux-u, ves v skrbeh, Če jo je slišal ka-
šljati, ker je moral vedno misliti na smrt svo-
je Žene, ki jo je bila še čisto mlado pobrala eu-
šica. Deklici je bilo šele devet let, in že je bi-
la polna razposajene koketnosti; igrala je gle-
dišče, vedno je hotela biti kraljica, vse krpe, 
ki jih je našla, je obešala nase, in shranjevala 
je arebrni čokoladni papir, da si je delala iz 
njega zapestnice in krone. Tudi kasneje, ko je 
z dvajsetimi leti vzela gozdarskega nadzornir 
ka Maginota, je ostala ista. Metieres, stisnjen 
med svojimi zidovi, j i ni ugajal, In tako je sta-
novala še nadalje v Charleville-u, čigar boga-
to Življenje, polno veselih slavnosti, se jI pri-
legalo. Ker je bil oče že mrtev, je uživala po-
polno prostost ob strani udobnega moža, čigar 
ničevnost jI ni dajala občutiti očitanj vesti. Hu«? 
dobnost deželanov jI je bila pripisala mnogo 
ljubimcev; v nebroju uniform, ki jo je obdajal 
valed znanja s polkovnikom de Vlneuilom, pa se 
je zares izpozabila le s stotnikom Beaudoinom. 
Slaba In pokvarjena ni biU, oboževala je le 
veselje; in ydelo se je zelo Verjetno, da se je 
vdala svoji neodoljivi potrebi, biti vesela in le-
pa, ko si je vzela ljubimca. 

"To je zelo slebo, da si zopet pričela," je de-
jala naposled Henrijeta s svojim resnobnim 
obrszom. 

A že ji je Gilberta zaprla usts s svojimi ljub-
kimi, božsjočimi gestsmi: 

"Ah, srček, Ico ps nisem mogla drugače; in 
potem — saj je bilo le zs enkrs t . . . Ti veš, de 
bi zdsj rsjša umrla, kakor da goljufam svojega 
novegs može!" 

Nobene izmed njih ni zdsj več izpregovorils. 
Stiskali sta se v ljubečem objemu, vziic vsej 
globoki rssliki med njime. Slišali sta druga 
drugi utripati srce, mogli bi bili rezumeti nji-
ju razno govorico: ta živeča samo svojemu ve-
selju, troseče in deleče se, druge pe vsa zgolj 
ena edina požrtvovelnost, polna nemegs, veli-
kega junaštva krepkih duš.(Dalje prihodnjič.) 

Od Emone 

do Ljubljane 
Izkopavanja v Gradišču in na 

Mirju so dokassls, da je bila sta» 
ra Emona spremenjena v pogori-
šče dvakrat. Pisana zgodovina pa 
nam poroča, da so Emono zatga-
li prvikrat nami njeni prebivalci 
I. 2H8 po Kristovem rojstvu ter 
uničili vsa živila in se poskrili. 
Storili so to ns uksz Rima ter 
na ta način zadrtali veliko never-
nost, ki je pretila "večnemu me-
stu" od strsni ceaarja Maksimi-
na. 

O tem dogodku priče več ali 
manj JeMa «podnja plast onmo-
jenih in otganih stavbnih in dru-
gih s ledi i v rszdejanja, kakršne 
povzroča vsak požar. Vrhu tega 
fMigorišča leži zopet plast, ki do-
kazu}«, da so se Kmonci v svoj 
kraj vrnili In si ga obnovili. Ven-
dar tej drugi Emoni ni bilo več 
utwi)enih do» t i let. Kmalu so pri-
v ršali nemirni čast tako svanega 
prmeljevanja narodov. In tedaj 
je zadel naše meato nov. udarec, 
ki no ga so pet povzročili ognjeni 

življenje ni več vrnilo vse do 
najnovejšega časa. 

Kdo je podtaknil ta požar in 
kdaj, to vprašanje je zaradi ne-
dostajanja piaanlh virov odprto 
našemu ugibanju. Več ko verjet-
no pa Je, da požigatci niso bili 
kralj Atila in njegovi Huni, ka-
kor se splošno domneva In piše 
skoraj v vseh knjigah naše zgo-
dovine. Mišljenju sedanjega čaaa 
bi najbolj prijela možnoat. da so 
Emono uničili naši slovenski 
predniki, ko so se priselili sem-
kaj. Da pa to morš biti tako. 
nam Je razložil prav nedvoumno 
in jasno o. Stanko Skrabec s te-
mile besedami: 

-"Ako bi bili naši pradedi pri-
šli v te kraje, ko je Emona, me-
sto neslovenskih prejšnjih prebi-
valcev, še stalo, ohranilo bi «e 
nam bilo v slovenščini staro ime 
Emona, spremenjeno kajpada, v 
obliko Jemin sli še verjetneje 
Min, primeri Aenona In Nin. 
Ker m> nsm ni ohranilo, sodim, 
kakor mislim po nekoliki pravi-
ci, da je bila Emona že podrta, 
prrden so «e naši predniki nase-
lili* v te.kraje." 

Slovencem kot zadnjim 
sti preaeljujočih sr 

plameni. Sledovi trga mlajšega emonsko ime torsj ni več prišlo 
liogorišča letijo komaj en meter do uše«. Brez vaakršnega sledu 
globoko pod današnjim površ- pa le nI isginilo. Saj vemo. da 
jem In ker »e je tod potem ras- ga je ob svojem begu pred Slo-
liasia travnata ruša. je a tem pri- venc< I. MW 9f» prinesel Is naše-
dotdjen tudi dokaz, da gre tokrat ga kraje zadnji škof «tare emon-
za |N»Jar. ki je rimski del Emone |ake cerkve k morju v Isti« la si _ 
uničil tako temeljito, ds se vanj Um uredil v Novem gradu (Clt- 'postaviti na to 101 no pot vsaj 

tanova) drugo škofijo pod sta-
rim imenom "emonskim". 

Tudi emonskih razvalin na 
planoti nad levim bregom Ljub-
ljanice se je slovenski človek ogi-
bal in jim dal snačilni imeni 
Gradišča, oziroma Mirja. Trdno 
na svojem mestu In s nezmanj-
šano vrednostjo pa je ostala ve-
like semljepisna lega kraja, ki 
pošilja vplive svojega prostora 
na večje daljave po slovenskih 
deželah in še deleč čes. Ta duh 
ljubljanskegs prostora ni nikoli 
prenehsl bodriti ns njem nase-
ljenega človeka, da je tukajšnjo 
prirodo spreminjal in s svojimi 
deli dvigal v kulturno pokrajino 
meščanske smeri. In tako Je tu-
di slovenski človek brez vsakrš-
nih zvez s preteklostjo oživil na 
drugi strani reke, v tesnem 
znožju grajskega griča, novo, 
slovensko naselbino s docela no-
vim Imenom in uvedel meščan-
ako dalltev dela še davno, preden 
so nam zavladali tujci 

Ker starega emonskega imena 
niso več prest regll, so si morali 
Slovenci napraviti sanj novo ime 
"Ljubljana". Emonsko ime je 
poslednjikrat zapisano I. 408. 

narodov ljubljansko pa prvič l. 1144 Ta-
ko nam saseva med obema letni-
cama dolga doba 736 let. v kate-
re temo se sdi. da je spričo po-
msnjkanjs pisanih zgodovinskih 
podatkov nemogoče prodreti. 
Vendar temu ni tako. Vsestran-
sko rasmišlJanje nam le pomore 

v vr-
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vaaj nekaj isker gotovosti in 
znanja. 

Naš kraj so Slovenci naselili 
pač že takoj ob svojem prihodu. 
Navedla jih je k temu pristoj-
nost južnegs grajskega pobočja, 
obilna studenčina, ki se tam še 
danes obilno cedi, in lega na od-
točini močvirja, ugodna za vodno 
gospodarstvo. To pa je bila sese-
da prvotno le ena izmed prepro-
stih vasi ribičev in kmetov, ki 
so bivali okoli Barja. 

Ime Ljubljana se spočetka tu-
di še ni prijelo naše vasi. Pome-
nilo je prebivalce kraja Ljuba, 
neznana beseda Ljub pa je ozna-
čela bržkone vse sedanje Barje 
in njegov naseljeni kopni obod. 
Ali potreba je nanesla, da so se 
morali vsi Ljubijsncl v tem emi-
slu imena organizirati zaetran 
lažje obrambe v svojo posebno 
župo z županom na Čelu. In ko je 
bilo treba izbrati župno središče, 
niso mogli najti v svoji sredi no-
bene ugodnejše lege, kakor je bil 
vrh grajskega griča nad našo 
vasjo. • 

Samostojna višina z odprtim 
razgledom na vse strani in vod-

TOREK, 18. FEBftTTi». 

pomen skrčil le na gUv* 
dotičnega mestnega del* 

Ti številni pridobljeni J 

zlaeti pa ozka, še 
prvotna tržna ulica v g^ 
•znožju, nam govorijo „d J ! 
to. da Ljubljana ni n W ? 
vrste, ki so v sedanji Evropi 
bolj navadne. Ona ni n^tT 
bilo sezidano na docela <Wt 
prej nenaseljenih tleh i„' 

Raznaialec telegramov v Londonu sprejema naročila na mest-
nih ulicah. 

tržišče/ vse župe. Meščanska 
usmerjenost je začela potiskati 
naš kraj v ospredje ostalih vasi, 

tem pa je bilo vrženo seme za 
na lega, ker se okoli znožja ovija razvoj mestnega, korenito slo-
velik okljuk Ljubljanice, so na 
pravili iz našega griča za vse ča-
se majhne varnosti visoko cenje-
no pribežališče. Zato je čisto go-
tovo, da so si tudi stari Slovenci 
uredili tam zgoraj najprej grad 
v prvotnem pomenu te beeede, 
namreč okop z lesenim plotom. 
Ta grad ali ograda prvotno ni bH 
stalno naseljen, ampak se je le 

venskega življenja, ki mu še da-
nes ne vidimo kraja. s 

Kakšni pa so bili ti začetki? 
Ko se je začel živahen trgovin-
ski promet, sta tam v znožju 
Gradu in z obeh strani ozke ulice 
že stali dve vrsti preprostih 
kmečkih hiš. Promet v tej vasi 
pa je rasel sam od sebe, brez več-
jih pobud in brez večje pomoči od 

ob nevarnostih sprsminjal v voj- ! s t r a n i l i t i č n o m i 8 l e č e g a i n u k a_ 
pi tabor a i pribežališče, kamor z u j o ¿ e g a ¿,oveka< u t a k o g i m0_ 
se e zateklo prebivalstvo župe ramo r a z l a g a t i > d a v najgtarej-
tudi s svojim premičnim imet-
jem, zlasti s živino. Tam zgoraj 
na Gradu si smemo predstavlja-
ti, da so vršall tudi poslednji in 
odločilni boji za obrambo sloven-
ske politične samostojnosti, boji 
"brez upa zmage", kakor jih ope-
va Prešeren. 

Naj si bo stalno naseljena 
družba še tako preprosta, vsaka 
čuti potrebo; da najde evojim 
članom zbirališče ali kraj sestan-
kov. Obhajanje praznikov, trgo-
vanje, politični in sodni zbori za-
htevajo nujno proetora za ljudi, 
ki se hočejo, oziroma morajo 
teh prireditev udeleževati. Pri 

šem, podgrajskem delu Ljublja-
ne prostor javnega trgovanja 
ni bil drugo ko preprosta ozka 
pot, ki je ostala med dolgima vr-
stama hiš v enakomerni širini 
nezazidana. 

•Ljubljana je torej po svojih 
začetkih samorasel kraj,, ki ni 
predvidel, kako in kam se bo raz-
vil ter ni z veliko bodočnostjo 
niti najmanj računkl. Ob tem 
iyzvoju pa je ta vas kmalu dobi-
la*od ljudstva ime Trg. Grem v 
Trg, tako so govorili prebivalci 
vsega Barja, Ljubljane v prvot-
nem pomenu besede. Tako govori 

tem iskanju «pa ni bilo nič bolj * e J U " d s t v ° Vipavske ali 
naravnega, kakor da sta bila *bo-1R l bn , i k e do ,Jne ' k a d a r n a m € ' 
rovališče župe, oziroma bivališče I J * ™ v u ra

T
dn° n 

in sedež župana isbrana kolikor 
mogoče blizu tam, kjer je že bi-
lo župno pribežališče. In glejte, 
pri nas je bila za te namene sil-
no prikladna prav pod župnlm 
gradom ležeča naša vas. 

Ko so se potem v 10. stoletju 
Nemci dokončno vgnezdili med 
nami za politične gospodsrje ter 
jih ni bilo mogoče izriniti vse do ¡da ga uradi zatirajo že dolga 
1. 1918, jim je pri tem pomagal .stoletja in se je tem pridružila 
najuspešneje sistem utrjenih (Še Šola. Pri našem mestu je bilo 
gradov. Iz «taroelovenskega pri- ime Trg zamenjano z župnim 

darsko središče. In kakor je le 
uradna raba tema središčema po-
lagoma natvezla imeni Vlpatva 
in Ribnica v skrčenem pomenu, 
slično se je zgodilo tudi z ime-
nom Ljubljana. 

Ime Trg kot krajevno ime v 
Ribniški in Vipavski dolini ni še 
danes docela zamrlo, kljub temu, 

bežališča je nastal vrh griča zi-
dan grad kot stalno bivališče tu-
je gospode. 

Vse naštete izbire, ki so zade-
le ljubljsnsko vas, so torej odlo-
čile, da je it prvotne vasi zraslo 

imenom Ljubljana v dobi tujske 
vladavine že v 13. stoletju, pr 
votno ime pa prav tako še dolgo 
ni izginilo iz ljudskega govora. 
Spomini nanj so nam ohranjeni 
v imenih starejših delov našega 
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mesta, Stari trg, Novi trg in Ve-
liki trg. 

Sedanji Stari trg namreč svo-
jega imena ne nosi v spominu 
na staro podgrajsko tržno ulico. 
V njem je le zgoščen spomin na 
celi tamkajšnji prvi naetanjeni 
del, ki je obsegal trikotni pro-
stor od Rožne ulice pa do Ljub-
ljanice, Gradu in Tranče. Ta 
"Trg" kot selišče je prejel pri-
devek "Stari" šele potem, ko je 
v 14. stoletju zraslo poleg njega, 

novljena po vnaprej napnV|L 
načrtih in po izrečni vQljj J 
dinasta morda šele v 12 6Z 
ko se pojavlja v virih prvfl 
Ljubljana je tržni kraj 8Vok 
pe dosti starejših korenin . 
se je doslej mislilo. 

D r Jože Km 

Reklama za kino — ^ 
"Nenaravna mati." ^ \ 

ravnih barvah. 
"Deževnik v tisoč nevi 

stih," dolg 600 metrov. 
"Srečen zakon." Traja 45 

nut. 
"Jetnik na Elbi." — 

jen cenzure. 
"Rojstvo morskega galebi, 

spremljevanjem klavirja 
"Bruhanje ognjenika EM 

— Kajenje strogo prepove* 
"Cook na Severnem teča 

— Prvič in zadnjič." 

t. "žene mdharadze Cî ee." 
Prosim posvetite pozornost 
zadnji strani. 

a 

Razumljivo 
Zakaj je pa gospa zdravo 

jezna na svojeg« na levem bregu Ljubljanice, va tako 
mlajše tržno selo in ju je bilo ža?" 
treba razlikovati (Stari trg, No-1 "V skrivnem predalu je 
vi trg). Poudariti pa je treba, njegov dnevnik iz mladih let 
da so ta imena označala vsaka "O, potem je pa brala prij 
svoj del notranjega, obzidanega ne zgodbice . . ." 
mesta, torej kar po več ulic sku-1 "Ne, prav zato, ker so nap 
pa j. Sele tekom časa se jim je'ne v tajni pisavi, se tako jei 

TISKARNA S.N.P.J 
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y tiskarsko obrt spadajoča deh 

Tiska vabila za veselice in shode, vizitnice, časnik 
knjige, koledarje, letake itd. v slovenskem, hrvstikai 
slovaškem, češkem, nemškem, angleškem jeziku in drad 

VODSTVO TISKARNE APELIRA NA CLANSTVI 
S.N.PJ., DA TISKOVINE NAROČA 

V SVOJI TISKARNI 

Vss pojssnils dajo vodstvo tiskarno 

Cana šmarna, unijsko dalo prva vrst» 
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